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Exercices de dévotion, bandeau

EPITRE
DEDICATOIRE
A M. JEAN CAMARD.

; ous aimez, Monfieur, les exercices ; ceux que nous vous offrons,

pourrons ne pas déplaire a votre gout. C’eft fur-tout au galanthomme, a qui
nous en faifons hommage.

1l n’appartient qu’a vous, Monfieur, d’avoir dans le cours de votre vie,
rendu trois femmes heureufes. La derniere vous chérit, comme [i vous étiez
de fon dge. Apres [ix ans de mariage, elle eft encore a s’appercevoir que
vous en avez trente cing plus qu’elle. Rien ne baiffe en vous. — C’eft la une
qualite, dont peu de perfonnes peuvent fe glorifier : en ménage votre talent
eft unique & vous méritez d étre compté dans le petit nombre de ceux qui a
Joixante ans jouiffent encore du double privilege d’étre toujours aimable
pendant le jour, & toujours jeune pendant la nuit.

Puiffiez-vous, Monfieur, conferver long-tems un talent auf]i précieux
qu’il eft rare, & admirer les exercices de M. Henri Roch, comme chaque

Jjour en fociété ; nous admirons & votre efprit jovial & la fraicheur de votre
teint.
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Exercices de dévotion, bandeau

PREFACE
DE
FEU M. QUERLON,

Bibliothéecaire de M. BEAUJON.

CETTE bagatelle fut trouvée parmi les papiers de feu M. I’Abbé de
Voifenon ; on y reconnaitra ailément (on [tyle. Il la compola quelque-tems
avant de paller pour les amulemens de Mademoilelle Huchon, [a nouvelle
amie, laquelle il avait pris comme le [aint Roi David, dans [a vieillelle, pris
la jeune Abifagt pour le réchauffer. C’était une fille d’une grande beauté ;
elle dormait toujours a

L coté de lui, & il la laifTa toujours vierge : ah !

Pour faire de cette bagatelle un ouvrage moral, nous en avons [upprimé
les tableaux trop libres ; nous n’aurions of€ prélenter a des lecteurs honnétes
des hardielles que dans [es goguettes [e permettait [ouvent feu M. I’ Abbé.

Nous le trouvames un jour fur le chemin de St. Germain ; je delcends,
nous dit-il, de Lucienne ; je viens de lire Sultan Mifapouf a la belle
Comtelle, pendant qu’elle était dans [on bain. “ Mon cher Abbé, lui
repliquames-nous, nous vieillilfons ’'un & DPautre, & votre conduite eft
toujours celle d’un jeune homme. La mort fera de vous ce qu’elle vient de
faire de Voltaire. Elle vous empoignera lorfque vous y penlerez le moins.
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Dieu pardonne au défunt, ajoutdmes-nous, mais par [es plailanteries, il a
fait plus de tort a notre [ainte religion, que par leurs bons railonnemens St.
Bernard, St. Thomas, Pierre. Lombard, Gambacurta & M. I’ Abbé Bergier,
que par leurs prédications les Récolets, les Capucins, les Petits-Peres & M.
I’Abbé Beauregard ; que par leurs bons exemples les Carmes, les Cordeliers
& M. I’Abbé¢ Savatier n’ont converti de libertins & d’impies.

Quoi ! reprit ’Abbé de loifenon avec cette pétulance, dont il donna [i
[ouvent des preuves au foyer de 1’Opéra comique. Voltaire a guéri plus de
gens a prejuges, que les Curés de Paris & de la Banlieue n’ont convertis de
catins ; que tous les membres de 1’école de Chirurgie n’ont traités de
vérolés, & que le Roi de Prufle, lui-méme, dans trois guerres qu’il a eues,
n’a envoye chez les morts de Tolpachs, de houllards, de pandours & autres
tueurs de cette elpece.

Cet Abbé, comme on voit, avait I’expreflion grivoile, & malheureulement
[a conduite répondait a fon langage.

L’an de notre falut 1765, il fut dangereulfement malade. Toutes les fois
qu’on lui parla de recevoir I’Extréme-Onction, il répondit toujours qu’il
n’aimait pas les huiles rances, ajoutant, a une réponle aulli peu chrétienne,
une rechignade qui failait rire tous ceux qui commencgaient a pleurer [(a
mort.

Feu M. le Préfident de Mazil3l, 121 P’orateur le plus énergique qui ait
jamais [iegé aux enquétes du Parlement de Paris, aimait beaucoup 1’Abbé
de Voifenon, comme on peut aimer quelqu’un avec qui on a été autrefois en
bonne fortune, il [ut que fon ami était malade & rénitent ; il vint le voir &
I’exhorter a faire, tant pour 1’édification du Clergé de Paris, que pour
I’édification de [es maitrelles, ce qu’il convient en ces derniers momens ; il
obtint d’abord du malade qu’il ferait [a coulpe, & frere Nicodeme, Gardien
des Capucins du Marais, fut appellé pour la recevoir.

Apres cette coulpe, le Préfident exhorta I’Abbé a [e faire apporter le S.
Viatique. Je le veux bien, dit le malade, excédé de tant d’importunités, mais
je te jure que ce [era la derniere farce que ton amiti¢ me fera jouer. La-
deffus le Prélident fait avertir un porte-dieu, & [e retire, regardant la
complailance de I’ami, comme le triomphe de la grace jan[énilte, pour



laquelle autrefois le fameux Abbé Pucelle, [on oncle, combattit [i
courageulement.

Du tems qu’on va a I’églile, chercher le S. Viatique, le malade ramalle [es
forces, fort du lit, s’habille & va [e promener [ur les boulevards. “ Son
portier, qui était ivrogne & bon chrétien, lui dit : ah ! mon maitre, mon bon
maitre vous vous en allez & le bon Dieu, va venir. Il ne vous trouvera pas.
Lui dirai-je d’attendre. Non, répond le malade, tu lui diras de /e faire écrire.

Dans les propos & la conduite de cet Abbé de Voifenon, on ne vit jamais
rien qui [entit fon membre de I’Académie Frangaile. Aulli [es confreres
avouaient-ils qu’il n’avait rien d’académique ; ils n’en parlaient que comme
d’un homme frivole, trés-léger en croyance, &, comme dit le pieux
Brantome, peu propre pour les balances de Monfeigneur faint Michel : ¢’elt
ce qu’on verra en lifant les exercices [uivans.

1. 1 Tel eft I’¢loge, que I’hiltorien [acré fait de la jeune Abifag de Sunam. Erat autem pulchra,
nimis dormiebatque cum rege, rex vero non cognovit eam.

Le St. Elprit, comme on voit, dit que David lailla [a virginité a Abifag. Nous n’olons en
dire autant de M. I’Abbé de Joifenon ; nous ne dirons pas non plus que Mademoilelle Huchon
fit vierge, quand il la prit pour le réchaufter.

Feu M. I’Abb¢ Xaupi, Doyen de la facult¢ de théologie de Paris, & docteur de Navarre,
prétendait que [a Majefté Juive ne prit pour [e réchauffer la jeune Abifag de Sunam, que faute
de ballinoire ; du tems de David on ne connaillait point, dilait-il, cet inftrument ; les moines &
les baflinoires étaient, [uivant lui, de nouvelle invention.

Le [entiment de 1’abbé Xaupi [ur les baflinoires excita de grands troubles en théologie. La
quille que les géans jetterent dans I’Olympe en s’amulant, y caufa parmi les dieux & les
déelles moins de bruit & de rumeurs.

La Sorbonne demanda une rétractation au Doyen, & il ne voulut point en faire ; elle le
menaga de le rayer du nombre de [es docteurs, & il menaga la Sorbonne de révéler fon [ecret ;
a cette menace les théologiens tremblerent, & la querelle en relta la.

2. 1 Tout Paris a connu le Prélident de Mazi. 11 était neveu de 1’Abbé Pucelle. Dans les querelles
de la bulle unigenitus, il [e diltingua comme [on oncle, par [on attachement aux libertés de
I’églife gallicane, & [ur-tout par la trop énergique ¢loquence avec laquelle, en 1754, il parla
dans une allemblée des Chambres. Il fut en conféquence envoyé prilonnier aux ifles de fainte
Marguerite ; avec la baguette de coudrier il trouva, ou il prétendit avoir trouvé une [ource
d’eau vive, ce qui elt vrai. Julqu’a lui on n’y avait point encore vu d’eau potable. Tous les
prifonniers béniflent & atteftent la vertu de la baguette du Prélident de Mazi, comme tous ceux
qui I’ont connu a Paris, allurent que de [on vivant, [a baguette était trés-relpectueule en pallant
devant les dames.
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Exercices de dévotion de M. Henri Roch avec Mme la duchesse de Condor

LES
EXERCICES
DE DEVOTION
DE
M. HENRI ROCH

AVEC M™°. LA DUCHESSE
DE CONDOR.

M. Henri Roch avait autant de fortes de réputations, qu’il y a de quartiers

dans Paris ; au Palais royal on le prenait pour un amateur du beau [exe : aux
Thuileries 1l pallait pour un philofophe, [es propos, [es liaifons & la [agelle
de (a conduite lui mériterent cet honneur : dans le faubourg St. Germain on
le regardait comme un dévot. Ce qui lui valut cette réputation dont il ne (e
doutait pas, & dont il n’¢tait pas digne, furent quelques vifites de bienf€éance
qu’il fit a M. le duc de Corgnon, chez qui [e réunillaient les béats & les
béates du quartier pour s’entretenir du prédicateur, du confelleur & du [(aint



du jour, du purgatoire, du jugement, de la mort, de I’enfer & de beaucoup
d’autres choles, toutes de cette elpece & toutes fort amulantes. Moins M.
Henri Roch avait parlé dans ce tripot qui s’appellait 1’affemblée des Saints,
plus on I’avait jugé un homme intérieur, un vrai dévot.

M™¢. la duchelle de Condor qui I’avait vu dans cette affemblée, le fit
prier de la venir voir. Vous €tes, lui dit-elle, en le recevant, un homme a
bonnes ceuvres, & voila pourquoi je délire paller une journée avec vous. Je
[uis [eule, mais tout-a-fait [eule ; mon mari elt parti ce matin pour la
campagne ; mes femmes m’ont demandé la permillion d’aller au calvaire
pour faire leur bon jour, & je compte [ur vous pour m’aider a faire mes
exercices de dévotion.

A ces mots d’exercices & de dévotion, M. Henri Roch fut au moment de
dire qu’il n’y entendait rien ; mais pendant que M™¢, la Duchelle parlait, il
la regardait ; il voyait une femme jeune & belle ; il la plaignait d’étre
dévote : mais il admirait en elle deux grands yeux noirs & bleus, qu’elle
baillait modefltement, un front trés-découvert & [ur lequel régnait en arc
deux grands [ourcils, que la Grenée (1) n’aurait pu mieux delliner. Ses dents
¢taient deux rangées de perles. Son teint était aulli frais que celui d’une rofe
a demi éclole. Sous fon mouchoir il foupconnait deux de ces tréfors, tels
qu’on en trouve rarement & tels que n’en ont jamais vu ni M. de Ruillieres
(2), ni M. Greufe (3) lui-méme, qui en a beaucoup vu.

Ce [erait-la, penfait M. Henri Roch, une belle converfion a faire ; avec
une deévote foyons dévots ; il n’y a pas grand mal a cela ; c’elt une petite
comedie a jouer ; voyons quel en [era le dénouement. Je ferai, répondit-il,
tout ce que M™°. la Duchelle jugera a propos d’ordonner : heureux & tres-
heureux, [i je puis lui étre utile !

Ah ! Monlieur, répliqua Madame, que vous étes honnéte ! Les gens
d’elprit [ont toujours polis. Je m’attendais bien a cette complailance de
votre part, & je vois avec plaifir que je ne me [uis pas trompée ; mais je
m’appercois que vous avez bien chaud. — Cela elt vrai, Madame, je [uis

venu un peu vite. — Pauvre garcon ! J’ai aulli prodigieulement chaud ;
mais, {1 je ne me trompe, vous [uez. — Cela elt encore vrai. Le tems elft
lourd & pelant, & je [uis venu a pied des Thuileries julqu’ici. — Pauvre

garcon ! Vous aurez mes chevaux pour vous en retourner ; & moi aulli, je



[ue horriblement ; vous avez I’air bien fatigué¢. — Un peu, Madame ; mais
cela pallera, — Pauvre garcon ! Vous me faites pitié. Je tremble que vous ne
preniez quelque maladie. Savez-vous ce qu’il faut faire ? entrez dans ce
petit cabinet ; vous y trouverez chemiles, robe de chambre, calecons,
pantoufles & bas du matin. — Mais, Madame... — Quoi | Madame ! il faut
étre dévot & point [crupuleux. Allez, mettez-vous a votre aile ; voulez-vous
que j’aie a me reprocher de vous avoir procuré une pleurelie ? Le mal de la
mort ? Jen mourrais de chagrin. Vous en [erez d’ailleurs plus
commodément pour m’aider a faire mes exercices de dévotion. Nous
n’avons pas a craindre de donner du [candale, nous [ommes [euls, Ne vous
I’ai-je pas dit ? Souvenez-vous-en donc ?

M. Henri Roch obéit, & I’inftant d’apres il reparut en robe de chambre.
J’aime a vous voir comme cela, lui dit Madame ; avez-vous un peu moins
chaud ? Vous étez-vous bien efluyé ? Ce n’elt pas tout : écoutez-moi ; on
m’avait prépar¢ un bain ; je ne veux pas le prendre ; il m’affoiblirait trop.
Sans facon, allez-vous mettre dedans. — Mais, Madame. — quoi ! Encore
Madame ! Laillez-vous faire ? Allez prendre ce bain ? Je le veux ; quand
vous n’y relteriez que dix minutes, cela vous délallera, & j’en aurais moins
de crainte que vous ne tombiez malade : point de railonnement, & faites ce
que je vous dis.

M. Henri Roch obéit ; il [e rend au cabinet des bains. Ce cabinet était a
coté d’un boudoir, ot Madame la Duchelle entra prelqu’aulli-tot pour
changer de chemile, La porte qui était entr’ouverte, lailla a M. Henri Roch
la liberté de tout obferver. Ses yeux n’avaient encore rien vu d’aulli beau &
d’aulli éclatant ; la vérité pouvait allurer de Madame la Duchelle & de
toutes les formes de [on corps, ce que la fable a raconté de celui de Vénus.

Au [ortir du bain M. Henri Roch alla la réjoindre. Avant de déjetiner, lui
dit-elle, nous réciterons 1’orailon de St. Chriftophe, le patron de mon mari.
C’elt mon ulage, depuis que je fuis avec lui, & je n’y ai jamais manqueé.
C’était un grand Saint que ce Saint Chriftophe ! dites, cela n’eft-il pas vrai ?
— Oui, Madame, & [on époule devait étre une bien grande femme. — Oh !
c’elt ce que je ne [ais pas, réplique Madame, en lui prélentant un chocolat
délicieux. Le parfum de la vanille dont il était ambré, flattait agréablement
I’odorat. Quand I’eltomac elt content, lui difait-elle, on prie Dieu ; avec plus
de dévotion.



Apres ce déjeliner reftaurant, on entra dans le boudoir, qui était d’un
[imple bois d’acajou ; pour tout meuble on voyait dans une niche une
ottomane d’un [atin violet. Les rideaux, les cordons, les galons, les glands,
les franges, les houpes étaient allortis a ce meuble ; aux cotés de cette niche
¢taient deux prie-Dieu, garnis de leurs coullins. C’elt ici, dit Madame, que
nous ferons nos exercices [pirituels ; & nous n’y [erons point interrompus :
perfonne n’y entre [ans €tre appellé. Tout en donnant cette inltruction a M.
Henri Roch, elle [ort d’une petite bibliotheque les méditations du révérend
Pere Croifet.

Avant de commencer notre lecture, dit-elle, récueillons-nous un moment.
Voila votre prie-Dieu, & voici le mien. On [e met a genoux ; apres quelques
minutes de recueillement, M. Henri poulle un grand [oupir & s’écrie ; Dieu,
qu’elle eft belle ! De la beaut¢ de qui parlez-vous donc, lui demande
Madame la Duchefle ? Hélas ! répond-il, mon efprit s’elt élevé un moment
julgu’au ciel ; j’ai cru étre avec les anges & contempler avec eux les
beautés de la Sainte Vierge ; a la bonne heure, dit-elle ; j’avais penle que
vous vouliez parler de ma beauté ! Je vous en prie, rien de prophane dans
nos exercices. Je ne [uis pas belle, & nous ne [ommes ici que pour prier &
pour nous [anctifier. Dieu nous voit & nous ne devons rien faire ni dire, qui
ne [oit digne de lui. Alleyez-vous a cote de moi ; en lilant, vous ne [erez pas
oblige d’¢lever la voix ; vous vous en fatiguerez moins & je vous entendrai
mieux. Lifons la méditation des ¢lus dans le ciel ; la petite extale que vous
avez eue, [emble indiquer cette lecture.

A peine M. Henri Roch eut-il commencé a lire, que Madame la Duchelle
I’arréta & lui dit : fermez un moment ce livre, & avant tout, dites-moi
pourquoi, en dé¢jeinant, m’avez-vous demandé, [i la femme de St.
Chriftophe était bien grande ? Votre curiofit¢ m’en donne. Quel intérét
prenez-vous 4 la taille de cette femme ? Etez-vous pour les grandes tailles ?
— Non pas ablolument ; mais vous [avez, Madame, que St. Chriftophe était
trés-grand ; & [i Madame [on époule n’avait eu qu’une taille ordinaire, elle
eut été treés a plaindre. — Tres a plaindre ! — Et pourquoi ? s’il vous plait,
dites-moi cela, je vous prie ? — c’elt que, ¢’elt... Madame, je n’en [ais rien,
— Quoi ! c’elt ? Vous le [avez : voulez-vous faire le myltérieux avec moi ?
Je veux que vous me I’appreniez. — C’elt, Madame, c’elt que... je ne m’en
[ouviens plus. — Encore ! c¢’eft qu’il faut s’en fouvenir & me le dire fur le



champ. — C’elt que, c’elt... comme I’on dit, ¢’elt qu’il faut que chacun ait
chauflure a [on pied. — Pauvre garcon ! que vous €tes innocent ! & quel
rapport entre un pied avec [a chaullure, & S. Chriftophe avec [a femme ?
Dites-moi ce que vous entendez ; car je ne vous comprends pas. Voila mon
pied & mon [oulier ; expliquez-vous.

M. Henri Roch, en dévot bien appris, commence a mettre [es gands, leva
les yeux au ciel, & prenant enluite le pied de Madame la Duchelle, il parla
ainli : Ce pied elt tres-petit ; le [oulier 1’eft aulli, quoiqu’il vous [oit un peu
trop grand. — Vous avez raifon, Monlieur, il m’elt beaucoup, mais
beaucoup trop grand. — Cependant Madame, malgré cette différence, I’un
[emble fait pour 1’autre ; mais [i ce [oulier n’¢toit pas plus grand qu’une
noix, vous ne pourriez vous en [ervir. Il en eut ét¢é de méme de S.
Chriftophe a I’¢gard de [a femme, [i elle... Je vous entends, répart Madame,
n’en dites pas davantage ; [achez [eulement que Dieu ne laille pas [es Saints
dans I’embarras, & qu’il fait des miracles pour eux. Il en eut fallu, dit M.
Henri Roch, un bien grand pour... | Commengons notre lecture [pirituelle.

CHAPITRE III.

De la Félicité des Elus.
I¢'. Point.

«“ L’ESPRIT humain eft trop foible pour comprendre les délices que

produira dans un bienheureux, la polleflion de Dieu. Les joies humaines ne
[ont rien en comparailon des joies céleltes. Ce ne [ont que des goutes de cet
oc€an, ou I’on [era plongé, de légeres étincelles de ce feu dévorant dont on
[era embral¢ ! Dieu, en [e communiquant a un bienheureux, 1’unira
tellement a [on étre, qu’il entrera en participation de [es grandeurs & de [a
[ouveraine félicité ! Sa polleflion excitera dans I’ame des €lus des tranfports
divins, des ravillemens d’une [ainte volupté ; comme un torrent impétueux,
il les remplira, il les rallaliera, les embralera, les énivrera d’amour & de
plailir : faturabuntur, inebriabuntur.”



Arrétez un moment, Monlieur, lui dit Madame la Duchelle, failons
quelques pieules réflexions la-dellus. Le paradis doit étre quelque chole de
bien beau ! Les délices des Saints doivent étre bien délicieules ! qu’en
penfez-vous ? N’avez-vous jamais eu l’envie d’en golter ? — Ah !
Madame, que le tems me dure de m’en enivrer ! — Mais Monlieur, vous
figurez-vous ce que peuvent étre ces plailirs, ces [aintes voluptés, ces
ravillemens divins, ces extales céleftes ? Pourriez-vous imaginer quelque
chole pour en faire une légere comparailon ? J’ai entendu dire, répond M.
Henri Roch, en baillant les yeux & la voix, que ces plailirs rellemblent a
ceux qu’une jeune femme bien amoureule peut trouver dans les bras d’un
mari jeune, frais & vigoureux. Madame en doit [avoir quelque chole ! Mot !
replique-t-elle, non, en vérité, je n’en [ais rien du tout. Je n’ai jamais été
amoureule de mon mari ; j’ai vingt ans, je n’en avais que [eize lorfque je
I’époulfai, & il en avait cinquante-huit. Je n’ai jamais trouvé grand plaifir
avec lui. Continuez a lire, ces délices des €lus me font un grand, plailir.

M. Henri Roch reprend le livre ; mais en lifant il ne perd pas de vue
Madame la dévote, il voit fon vilage [e colorer & s’enflammer
infenfiblement ; [es yeux, a demi fermés, [ont tournés & fixeés [ur lui, des
[oupirs entrecoupés s’€chappent par intervalle de [a bouche. Ah ! Monlieur
Roch, s’¢crie-t-elle, arrétez, je n’en puis plus, ces delices du paradis me
donnent des vapeurs ; que vais-je devenir ? Je m’en [ens [uffoquée. Ne
m’abandonnez pas, il me faudroit de 1’air. De grace & au nom de Dieu, 0tez
mon mouchoir du cou, [ur-tout ne vous [candalifez pas des horreurs que
vous verrez. M. Henri Roch écarte ce mouchoir, & ces horreurs qu’on craint
de montrer, [ont deux globes d’albatre. Leur blancheur eft celle des lys, &
leur douceur celle du fatin. A la vue de ces merveilles les fens de M. Henri
Roch s’embralent, & les yeux de Madame aux vapeurs [ont entiérement
fermés. Elle ne s’appercoit de rien. Peut-étre méme dans ’état de trouble &
de pamoilon ou elle [e trouve, s’imagine-t-elle commencer a golter les
délices des élus.

M. Roch, dit-elle d’une voix foible & mourante, je vous demande pardon
de tant d’embarras, mais je [ouffre cruellement. Ayez la charit¢ de m’aider a
me déshabiller, ce n’elt que [ur mon lit que je puis trouver du [oulagement.

La promptitude & la dextérité avec laquelle M. Henri Roch travaillait,
[emblait dire 8 Madame la Duchelle qu’elle n’était point la premiere femme



qu’il mettait au lit ; elle était couchée, & les vapeurs n’allaient qu’en
augmentant. Ah ! mon mari, difait-elle, mon bon mari, [i vous étiez ici, vous
me [eriez d’un grand [ecours ! Dites-moi, Madame, demande M. Henri
Roch, ce qu’il ferait, afin que pour vous guérir je puille le faire ? Je me
meurs de douleur de vous voir dans cet état. Je n’ole, M. Roch, vous le dire.
— Dites, Madame, dites, je vous en conjure, & [i votre guérifon dépend de
moi, vous pouvez compter [ur tous mes [oins. — Vous craindrez peut-étre
d’offenfer Dieu. — Dans le trilte état ou elt Madame, il ne s’agit point
d’offenfer Dieu, mais de vous empécher de mourir. — Lorlque j’ai des
vapeurs, mon mari fait ’ceuvre de Dieu dans mon jardin ; s’il n’y avait
point de péché a prendre [a place ? — Ah ! Madame, le péché elt une chole
horrible. Ecoutez, M. Roch, pour qu’il n’y ait point de péché, offrez-le a
Dieu comme un acte de charit¢ & de dévotion. Faites-le pour I’amour de
lui ; 6tez, mon cher, vos calegons pour n’étre pas géné. C’elt une croix que
Dieu vous envoye, embraflez-la de bon cceur, elle vous [anctifiera. Vous le
[avez, mon cher, car vous €tes grandement dévot, que ce n’elt que par les
peines & les croix qu’on arrive aux plailirs du ciel.

Pas n’elt beloin, je penle, de dire la ferveur avec laquelle M. Henri Roch
embralla [a croix. Deo gratias, M. Roch, lui dit Madame la Duchelle, votre
remede elt excellent pour les vapeurs, & Dieu ne laiflera pas [ans
récompenle, un dévot qui travaille avec autant de ferveur que vous ; mais ne
vous en allez pas encore, car mes vapeurs peuvent revenir. Sans vous je
[erais peut-Etre morte, & peut-Etre damnee, car il y a huit jours que je ne me
[uis pas confellée. Lor[que ces vilaines vapeurs me prennent, elles durent
plulieurs heures de [uite & reviennent a plulieurs repriles ; grace a votre
remede, je n’en ai jamais eu de crife aulli courte que celle que je viens
d’éprouver.

Je vous avoue, Monlieur, qu’en vous recevant ce matin, je ne m’attendais
pas a vous donner un [i grand embarras : j’en [uis confule, mais vous qui
étes dévot, vous [avez que c’elt Dieu qui, a fon gré, donne la [anté¢ & la
maladie ; il a mis la maladie en moi, & le remede en vous. La maladie elt
une croix que Dieu m’envoye. Cette croix elt un arbre de vie pour qui
I’embrafle avec joie (4). Heureux celui qui elt fortement attaché a cet arbre
de vie.



M. Henri Roch bien réfigné a cette [ublime morale, ne répond rien, mais
[entant un redoublement de dévotion, il s’unit de nouveau, & plus fortement
que jamais, a ’arbre de vie. Votre dévotion elt grande, Monlieur, lui dit
Madame, aulli-tot qu’elle peut parler ; pour guérir, j’ai fait quatre neuvaines
a I’églife des grands carmes ; j’en ai fait autant a la chapelle de I’immaculée
Conception, qui elt chez les grands Cordeliers : pendant un an j’ai porté le
[capulaire de la [ainte Vierge, & le cordon de S. Francois. J’ai fait dire deux
mille melles chez les Religieules de la Conception : j’ai envoyé vingt-deux
fois a diner aux RR. PP. Capucins, & pendant tout un caréme a collation aux
RR. PP. Récolets. Rien ne m’a réulli. Mes vapeurs ne m’ont point quittée, &
les criles [ont plus violentes que jamais. Mon mari fait bien ce qu’il peut ;
mais le pauvre homme ne peut pas grand’chole ; il elt agé & [on remede
m’elt prelqu’inutile.

J’ai peur, M. Roch, que mes vapeurs me reprennent : prévenons le mal,
encore une fois pour ’amour de Dieu, mais ne péchons pas. J’aimerais
mieux mourir : faifons pendant le remede un acte d’amour de Dieu : dilons-
lui tous deux enlemble que nous 1’aimons de tout notre cceur, de toute notre
ame, & [ur-tout de toutes nos forces : ¢’elt ainfi qu’il mérite d’€tre aimé.

Quand ces actes d’amour furent achevés ; voyez, dit-elle a M. Henri
Roch, a quel danger une jeune femme elt expolée avec un vieux mari ;
convenez que je [uis a plaindre. Pour étre dévote on n’elt pas infenfible, on
[ent des befoins comme celles qui ne le [ont pas. Mon mari elt bien un
honnéte homme, mais je ne 1’ai que, parce qu’au [ortir du couvent on me le
fit épouler : c’elt un homme de Dieu, un vrai dévot. Mon pere & ma mere
[ont aufli dévots : ils m’ont ¢élevée dans la dévotion. En me mariant & un
jeune homme, ils craignaient d’expofer mon [alut. Je ne dois pas leur en
[avoir mauvais gré. Ce qu’ils ont fait ¢’elt pour mon bonheur, & ils [e [ont
trompés, car lor[que j’ai des vapeurs, je n’en [uis pas moins a plaindre ; &
[ans la charité que vous avez eue, je rilquais de mourir [eule & [ans recevoir
mes [acremens. C’elt Dieu lui-méme qui m’a inlpiré de vous prier de venir
aujourd’hui m’aider a faire mes excercices de dévotion. Il n’a pas voulu me
lailler mourir (ans m’étre confeflée. Je I’en remercie & vous aulli.

Puis-je, M. Roch, vous demander un fervice ? Ecoutez : ces crifes de
vapeurs me prennent julqu’a [ix ou [ept fois, & les dernieres [ont toujours
plus fortes que les premieres. Pour les prévenir ne pourrait-on pas ?... Je



[uis bien [(re qu’alors j’en [erais quitte. Si cela ne vous failait point trop de
peine ? je vous demanderais le remede une troifieme fois (3) : afin d’éviter
toute idée de péché & de plailir défendu, voici ce que je ferai : je
m’imaginerai que c’eft mon mari qui, pour me guérir, fait I’ceuvre de Dieu
dans mon jardin. Lor(que vous aurez achevé ma guérilon, nous reprendrons
nos exercices de prieres : nous ferons une [econde lecture [pirituelle, & un
peu d’orailon mentale.

Pendant que Madame la Duchefle parlait ainfi, M. Henri Roch
s’arrangeait en [es bras, & commencait I’ceuvre de Dieu. Cette ceuvre était a
peine achevée que Madame, reprenant vie & parole, lui demande : (ans
curiofité, M. Roch, comment appellez-vous ce qui me guérit. — Cela
s’appelle mon cceur. — Quoi c’elt 1a votre cceur ! Je ne 1’aurais jamais cru.
Ah ! Monlieur, que votre coeur eft bien fait pour le mien ; & je vous allure
que [i nos ceeurs €taient toujours enfemble, je ne [erais jamais malade. Sans
compliment ce cceur elt un remede [ouverain a mon état. Je me trouve
beaucoup mieux, & nous nous leverons pour continuer nos excercices de
dévotion.

Au fortir du lit on rentra dans le boudoir pour reprendre la lecture. Je ne
veux plus, dit Madame, du paradis : ce [ont [es délices qui m’ont jetté dans
cet horrible état de vapeurs, & lelquelles, [i vous n’aviez été avec moi,
m’auraient peut-étre [uffoquée. Au lieu de lecture nous ferons un moment
d’orailon ; mais quel en [era le [ujet ? Les feux de I’enfer, dit M. Roch. —
Point de ces feux, je vous en prie, replique-t-elle, c’elt : un [ujet trop chaud
pour le tems qu’il fait ; méditons plutdt [ur les vains plailirs du monde.

Chacun [e met a [on prie-Dieu & 1’oraifon commence. M. Henri Roch
riait doucement de [on avanture, [e difant en lui-méme : un plaifir qu’on
cherche nous fuit des années entieres ; un moment arrive, & [ans nous y
attendre, nous trouvons ce que nous avons défiré [i [ouvent, [i ardemment &
[i inutilement ; il était [eulement faché que ce plaifir lui elt [i peu cotté.
Tout en failant ces réflexions, il voit le long du rideau une elpece de fouet
ou de dilcipline, dont les cordes trellées avec de la [oie violette & des fils
d’argent, €taient remplies de gros nceuds. L’idée lui vint de donner ou de
faire donner la dilcipline a la belle dévote aux vapeurs. Ah ! pécheur,
s’écria-t-1l, malheureux que je [uis ! je me [uis peut-€tre damné ! Quoi ! dit
Madame, damné ! vous ! Eh ! comment ? pourquoi ? vous avez fait une



ceuvre méritoire. Vous avez rappellé a la vie une jeune femme qui [e
mourait [ans vous ; vous avez méme le mérite de 1’avoir fait de bonne grace
& [ans vous faire prier ; il n’y a rien la qui puille damner, [ur-tout par les
[ages précautions que nous avons priles. Savez-vous, mon cher M. Roch,
que je lerais treés-fachée que fulliez damné, [ur-tout en ce tems-ci ou il fait
une chaleur excellive ; mais je n’en crois rien. N’elt-ce pas pour I’amour de
Dieu que vous avez diflipé mes vapeurs ? N’avez-vous pas rapporté a Dieu
le plaifir que vous avez golté, [i toutefois vous en avez gouté ? — Hélas !
oui, Madame, j’en ai go(it¢ un bien grand, un plaifir célelte, incomparable,
un plaifir des anges, & qui n’était pas fait pour un milérable & chétif
pécheur comme moi. Je crains de ne I’avoir pas entierement rapporté a
Dieu, & de m’étre un peu damné quand vous me prefliez dans vos bras ;
quand mes mains preflaient votre [ein, ce [ein le plus beau que le ciel ait
peut-E&tre jamais formé. Je n’en [uis pas bien [lir, mais je crains de m’étre
oubli¢ dans certains momens de tranlport, & d’avoir tout-au-moins commis
quelques péchés véniels. Si j’avais une dilcipline je m’en déchirerais les
¢paules, pour expier les fautes que je puis avoir commiles en travaillant a
votre guérilon.

Voila, dit Madame, une dilcipline, mais j’ai regret que vous vous
punifliez pour un péché dont vous n’€tes peut-étre pas coupable. Pendant
que vous ferez cet exercice de pénitence, & afin que Dieu vous pardonne, je
dirai le 7e Deum. Si je croyais que cela lui fit plus agréable de le chanter, je
le ferais de bon cceur : je ne [ais pas la mulique ; mais d’ailleurs j’ai la voix
allez julte & allez jolie. Ah ! Madame, dit M. Henri Roch, le chant a bien
une autre vertu que la [imple priere, & voila pourquoi, pour appailer Dieu,
on chante toujours a 1’églile & a I’opéra.

M. Henri Roch prend la dilcipline, & Madame la Duchefle commence par
entonner le 7e Deum ; mais ayant achevé le premier verlet, elle s’écrie :
arrétez, Monlieur ; vos [crupules allument les miens. Si vous avez péché,
c’eft moi qui en [uis la caule ; c’elt @ moi @ m’en punir, & [i le plaifir
damne, je dois craindre de 1’€tre, car j’en ai golté un bien délicieux. Je
crains, comme vous, de ne ’avoir pas entierement rapporté¢ a Dieu ; je
confelle qu’en recevant vos carelles, [ur-tout lorf[que nos cceurs étaient
enlemble, j’ai eu certains momens de diltractions, ou je ne penlais pas a
Dieu. C’elt par vous que le plailir & la guérifon me [ont venus ; c’eft aulli



par vous qu’il faut que le chatiment m’en arrive ; prenez cette dilcipline,
frappez-moi. En parlant ainli, Madame la Duchelle s’abouche [ur une
ottomane, en criant : punillez, Monlieur, punillez une pécherelle.

A la vue de tant de beautés, M. Henri Roch tombe & genoux, je me
recueille un moment, dit-il, pour offrir a Dieu, & pour le prier d’avoir pour
agreéable la [ainte action que je vais faire. C’elt dans cette attitude qu’il
oblerve en détail des charmes, dont le moindre, comme 1’on dit, ferait
pamer le pape & [es [oixante & dix cardinaux. La lune en fon plein a moins
d’éclat. Le marbre n’elt pas plus ferme & le [atin elt moins agréable au
toucher ; une douce carnation [emble I’animer ; deux petites follettes 1’une
[ur chaque joue, font des agrémens qu’il elt rare de trouver ; au tour de ces
charmantes follettes [ont vingt petites veines d’azur, qui [e croilent en divers
[ens, delcendant le long de deux colonnes, [ur le[quelles, pour les arrondir &
les perfectionner, la nature [emble avoir épuil€ toutes [es rellources. L’art ne
fit jamais rien d’aulli beau. Pardon, Madame, dit M. Henri Roch ; mes yeux
[ont éblouis, elt-ce lut ? Oui, s’écrie-t-elle, c’elt lui-méme, frappez-le &
frappez fort.

Il me vient, dit a [on tour, M. Henri Roch un [crupule, ce n’elt pas lui qui
elt coupable, & je crains de punir un innocent ; non en vérité, je n’en ferai
rien ; je ne le frapperai pas. C’elt a moi a me punir & non pas a vous, qui
étes une fainte, & qui €tes malade. Oui, je veux me déchirer les épaules :
arrétez, s’écrie encore Madame la Duchelle, en [e levant tout-a-coup, de
grace modérez vos douleurs. Les remords, dont vous €tez tourmenté, me
font piti¢ ; [i ablolument vous voulez vous punir, ce [era moi qui [erai
chargée de ce pieux office, car je ne veux pas que dans votre défelpoir, vous
vous punilliez plus qu’il ne faut. — Puilque, Madame veut avoir cette
bonté, je la [upplie de ne pas m’épargner, & s’abouchant a [on tour, il
préfente a la belle dévote un dos ferme & nerveux ; c’étoit celui d’Hercule.

A T’alpect de ce vilage & de fes belles dépendances, favez-vous, lui dit
Madame, que j’ai le méme [crupule que vous ? Je crains aufli d’offenler
Dieu, en punillant un innocent. Pourquoi, en effet le maltraiter pour un
plailir qu’il n’a pas eu ? Levez-vous, & s’il faut que jultice [e falle en ce
monde pour I’éviter en 1’autre, avilons enlemble aux moyens de punir les
parties coupables.



Savez-vous aulli, ajoute-t-elle, que c’elt une chole horrible que le vilage
d’un homme, & que la vue du votre fait fur moi le méme effet, que les
délices des ¢lus, qu’il excite mes vapeurs ? Ce n’elt pas un menlonge, car
pour tous les biens du monde, je ne voudrais pas mentir ; mais je [ens en
moi un je ne [ais quoi, qui me prélage quelques malheurs, [i a bonne heure
nous n’y mettons ordre : ne pourrait-on pas, mon cher Monlieur, appliquer
le remede avant que le mal arrive ? C’elt, comme quand on [e purge pour
prévenir la fievre. Dieu, qui elt bon, ne le trouve pas mauvais ; [oyons
[eulement attentif a ne pas avoir de diftractions ; & pour cela, pendant tous
le tems du remede, nous ferons de concert, & [ans nulle interruption des
actes d’amour de Dieu ; je dirai pour ’amour, & vous répondrez de Dieu ;
c’elt comme quand on fait une priere enfemble, elle en elt plus agréable a
Dieu ; ce [era aufli le moyen de ne pas nous damner en faifant une bonne
ceuvre.

Madame la Duchelle, tout en difant ces belles choles, [e laifle tomber [ur
I’ottomane, &, [ans perdre du tems, commence a dire pour ’amour, & M.
Henri Roch de [on c6té a répondre de Dieu. Quiconque elt écouté, eut
pendant une demi-heure entendu ce pieux concert pour ’'amour de Dieu —
pour ’amour de Dieu — pour I’amour, pour ’amour, pour ’amour, — de
Dieu, de Dieu, de Dieu.

Ces actes d’amour finirent par un profond [ilence, que Madame Ia
Duchelle rompit pour annoncer qu’elle n’avait point eu de diltractions : je
me [ens mieux, dit-elle ; je me crois méme entiérement guérie, & moins que
je ne me trompe ; ce qui m’arrive quelquefois, & je fais mille remercimens
a M. Henri Roch de toutes les peines qu’il a pris pour ma guérifon & pour
mon [alut.

Et moi, Madame, reprit-il, je [uis enchanté d’avoir contribué¢ a 'un & a
’autre. Si vous le trouvez bon, j’irai me mettre un moment dans votre bain.
Je [uis ravie, répond Madame, que 1I’idée vous en [oit venue ; je voulais m’y
aller mettre, mais j’aime beaucoup mieux que ce [oit vous. Cependant, [i
[ans offenfer Dieu nous pouvions y étre tous deux enlemble ? N’y aurait-il
pas quelque péché a cela ? Je penle pourtant que non, car cela peut étre
regardé comme la [uite nécellaire a une parfaite guérilon.

Ce railonnement demeura [ans replique, & lorf[que M. Henri Roch fut
dans le bain, Madame la Duchelle (e placa [ur lui, nous ne [ommes pas trop



bien, dit-elle ; mais il faut [avoir [e géner pour une bonne ceuvre. On n’elt
pas en ce monde pour avoir tous [es ailes ; actuellement que nous [ommes
tranquilles, dilons les joies, ou les fept alegreffes de la Sainte Vierge. C’elt
une de mes dévotions du matin. Je les [ais par coeur, & vous pourrez les dire
tout bas, pendant que je les réciterai tout haut.

Notre dévote avait a peine commencé cette [ainte priere, qu’elle [ent
remuer [ous elle le cceur de M. Henri Roch : elle craint de le blefler ; pour
éviter cet inconvénient, ainfi que les diltractions qui pourraient en étre la
[uite, & tout en continuant, comme [i de rien n’était, les joies de la Vierge,
elle prend ce cceur & le met avec le [ien. Les joies n’€taient pas encore
finies, qu’elle crie : ah M. Roch ! qu’eft donc devenu votre cceur ? Il n’elt
plus avec le mien.

Madame, répond-il, il elt écrit dans Ifaie : Et juvenes in informitate
cadunt™t. La vigueur de la jeunelle a fes affoibliffemens. Jérémie de fon
coté a dit : Et Sol occidit dum adhuc effet dies', & le Soleil fe couche
quelquefois en plein midi. Ce que les prophetes ont annonce, doit arriver. Je
[uis fachée, reprend Madame, que les prophetes aient annoncé des choles
comme celles-la. — Il faut, Madame, (e réligner, & n’étre fachée de rien.
Quel homme elt en droit de demander a Dieu pourquoi il fait ceci, &
pourquot il fait cela ? Dieu eft maitre & il fait dire a [es prophetes ce qu’il
lui plait ; d’ailleurs mon cceur [ait que vous €tes guérie. Elt-ce qu’il (e
connait a cela ? Sans doute, Madame, qu’il s’y connait ; penleriez-vous
qu’il agit en aveugle ? le prenez-vous pour une béte ? — Non-certainement.
— Vous le prenez donc pour un étourdi, de ne pas [avoir ce qu’il fait. —
Encore moins ; mais je [uis affligée de le [avoir [i trilte, je ’aime bien
mieux quand il eft un peu en colere. Il n’elt pas trilte, replique M. Henri
Roch, mais il dort & tel elt [on ulage, lorfqu’il a travaillé [ept heures de
[uite. — Quoi ! il y a donc [ept heures que nous [ommes enlemble ! Que le
tems palle vite quand on fait de bonnes ceuvres ! Sortons promptement
d’ici ; car mes femmes, qui ont ¢t¢ au Calvaire faire leurs dévotions,
doivent étre de retour.

On ¢tait a peine habillés, que les femmes arriverent : on ne leur parla
point des vapeurs qu’on avait eues ; mais on les gronda fortement de s’étre
faites attendre, quoiqu’on ne les eulle pas attendues ; enfuite on demande a
diner.



Nous ne parlons point de ce diner : nous n’écrivons que pour des dévots
& non pour des gourmands : nous ne devons entretenir nos lecteurs que de
ce qui peut les édifier, & pour cela en [ortant de table, nous entrerons avec
Madame la Duchelle, & M. Henri Roch dans le [allon de compagnie, &
nous nous édifierons en écoutant leur converlation, qui ne roula que [ur des
[ujets de pieté. Madame en fit prelque tous les frais : elle vanta beaucoup les
talens de M. Henri Roch pour les exercices de dévotion, & [a charité active
& la bonté de [on remede pour les vapeurs. Les communions, les [aluts, les
confellions eurent leur tour, ainli que les [ermons, les indulgences & les
confelleurs.

M. Henri Roch, qui avait de bonnes intentions, [e prétait dilcrétement a
ce langage ; a la vérité c’¢etait de I’ennui pour lui ; mais cet ennui avait €té
payé d’avance par tous les plailirs qu’il avait eu dans la matinée. Sur les
cinq heures il parla de [e retirer. Il eft encore a bonne heure, lui dit-elle ; ou
voulez-vous donc aller ? elt-ce aux incurables ou a la charité pour viliter les
malades ? Faites-vous quelque neuvaine ? Elt-ce a notre Dame, ou a St.
Sulpice ?

Non, Madame, répond-il, je vais a la comédie. A la comédie ! eh !
comment ofez-vous aller a la comédie ? Vous ril[quez de ne point avoir
I’abfolution. Ce mot de comédie me fait frémir. Vous irez donc a pied ? Car
je ne puis vous préter mes chevaux. Ils ont été ce matin en dévotion au
Calvaire avec mes femmes ; & il [erait indécent que ce [oir ils allaflent a la
comédie. Croiriez-vous que de ma vie je n’al vu, ni lu aucune de ces
abominables comédies ? Il elt vrai que treés-fouvent j’ai été tentée d’en voir
au moins une, pour [avoir [i cela eft aulli criminel qu’on le dit ; peut-&tre
méme que (i ma curiolité était [atisfaite, je [erais pour jamais délivrée de
cette tentation. J’ai entendu dire par le précepteur d’un petit frere que
J’avais, que les démoniens (6) pour inlpirer aux jeunes gens I’horreur du
vin, leur montraient un homme ivre : il en doit étre de méme de la comédie :
qui en voit une, ne doit plus €tre tenté¢ d’en voir. Comment pourrions-nous
faire pour y aller, & que mes femmes & mes gens ne le [uflent pas ? Nous
pourrions, je penle, aller au jardin du Luxembourg. Nous entrerions par la
petite porte, & nous [ortirions par la cour du chateau. Mes gens, ni mes
chevaux ne s’appercevraient de rien.



Ce petit projet d’indévotion fut exécuté avec toute la prudence
convenable pour ne [candaliler ni les uns ni les autres. On donnait Alzire.
Pendant toute la repréfentation notre dévote verfa des larmes. Vingt fois elle
dit, que cela eft beau ! il elt dommage que cela [oit défendu. Au cinquieme
acte elle crut entendre un beau [ermon. Ma/fillon, le pathétique, 1’¢loquent
Maffillon lui parailfait moins beau. Les peres Elifée & 1’Enfant n’avaient,
[elon elle, rien préché d’aulli [ublime. Bourdaloue 1’avait toujours ennuyée,
& 1’abbé Beauregard la failait toujours bailler. Ce qui fur-tout lui fit un
plaifir extréme, fut de voir pleurer tout le monde & de ne voir dormir
perfonne. Voila, dilait-elle, ce que je n’ai jamais vu a 1’églile pendant le plus
beau [ermon.

Apres le [pectacle on rentra dans le jardin du Luxembourg. Madame la
Duchefle, toute émerveillée de ce qu’elle avait vu & entendu, demande quel
elt le divin auteur de cette piece. C’elt Voltaire, répond M. Henri Roch, —
Mais j’entends parler de ce Voltaire comme d’un [célérat. Tout le monde me
dit qu’il elt damné. Je I’ai entendu dire par mon pere qui a beaucoup
d’elprit, par mon mari, qui n’en manque pas, quoiqu’il ne vaille pas
grand’chole pour les vapeurs, par Madame la Maréchale de Globroi, qui
entend deux melles par jour. Et mon confelleur m’a [ouvent répeté ce que
j’ai toujours entendu dire de ce Voltaire. Comment un damné peut-il dire de
[i belles chofes ? — Madame, Paris elt rempli de damnés, qui parlent
beaucoup mieux que les Saints. — Comment appelle-t-on cette comédie ?
— Ce n’elt pas une comédie. C’elt une tragedie. — Qu’elt-ce donc qu’une
comédie ? — Demain on en donne une qui s’appelle le Tartuffe. — Oh ! dit
Madame, avec vivacite, je veux voir cette comédie du Tartuffe, & s’il n’y a
pas plus de mal qu’a la tragédie, j’en parlerai au pere Hilarion mon
confelleur, & lui demanderai la permiflion d’y venir [ouvent, parce que je
ne m’y ennuye pas.

Pendant ce petit colloque palla une dame de la connoillance de M. Henri
Roch, qui lui dit : j’entends M. Roch ; Le verra-t-on ce [oir ? Je ferai,
Madame, répond-il, mon polflible pour avoir cet honneur-la. Elt-ce que, lui
demande Madame la Duchelle, vous ne viendrez pas [ouper avec moi ? Je
vous en prie, & ne tardons pas a nous retirer. Pour [anctifier notre chemin,
& pour qu’il n’arrive aucun accident & mes chevaux, nous dirons notre
chapelet.



En entrant a 1’hotel, Madame demande a [ouper ; & lorfqu’on fiit leve de
table, elle alla avec M. Henri Roch [e recueillir dans [a chambre a coucher.
Sur les onze heures il voulut prendre congé d’elle. — Quoi, [i
promptement ! Mais il n’elt pas tard ; vous voulez, peut-€tre, aller chez
cette dame, qui vous a [alué au Luxembourg ? Prenez-y garde ; je ne 1’ai pas
vue, mais elle n’a pas le ton dévot : a-t-elle des vapeurs ? Je ne le crois pas ;
les femmes qui ne [ont pas dévotes, en ont rarement. Puilqu’il en elt ainfi,
continua Madame, je vous demande la préférence. Je [uis malade, vous le
[avez, & il n’y aurait point de charit¢ de m’abandonner, aprés m’avoir vu
dans 1’état affreux, ou j’ai ét€¢ réduite ce matin. Je frémis de crainte, en
penfant que toute la nuit je [erai [eule, expol€e a mourir, apres avoir été a la
comedie ; ce qui m’avait ét¢ défendu par mon confelleur. Je fais bien que je
n’y ai point fait du mal ; mais c’elt une grande offenle de Dieu de faire ce
qu’un confefleur défend. Je [uis certaine que [i, pendant cette nuit, mes
vapeurs me reprennent, j’en mourrai, & que je [erai damnée. Seriez-vous
bien aile de me voir briiler en enfer avec des démons & des gens que je ne
connoitrais pas ? Eh bien, en vous en allant, vous m’expolez au danger de la
mort & d’une damnation éternelle. Il n’y aurait pourtant pas de difficultés, [i
vous vouliez pafler ici la nuit ; vous auriez la chambre & le lit de mon mari.
Pour qu’on ne s’appercoive de rien, vous n’avez qu’a [ortir tout a I’heure de
I’hoétel, dans dix minutes vous rentrerez par la petite porte du jardin, dont
voila la clef ; c’elt par-la que je fors tous les matins lor[que je vais a la
melle, & vous remonterez par 1’elcalier du cabinet des bains.

Mais, Madame, nous [ommes jeunes, dit M. Henri Roch, ne [erait-ce pas
s’expoler a la tentation en couchant [i pres 'un de 1’autre ? Non, non,
réplique-t-elle vivement. Je répons de moi, ma dévotion met en [(reté ma
vertu. Ce que j’en [ais, c’elt [eulement par une [age précaution contre la
mort & contre la peur d’étre damnée, apres avoir €té€ a la comédie. Quand il
s’agit de [on (alut éternel, les précautions les plus fages [ont toujours bonnes
a prendre : allez & revenez promptement, je vais appeller mes femmes pour
me déshabiller, & je ne commencerai pas ma priere que vous ne [oyez
arrive : nous la ferons enlemble.

M. Henri Roch [ort. Madame [onne : les femmes de chambre arrivent.
Madame, lui demande celle qui ce jour-la était en faveur, eft-elle un peu
contente de M. Henri Roch ? Oui vraiment, répond-elle, & méme beaucoup.



Il entend a merveille a faire les exercices de dévotion. Je le vois, dit ’une,
tous les Dimanches a la grande mefle de S. Sulpice ; a I’églile il rellemble a
un ange. Et moi, dit I’autre, je le vois aux Reécolets, toutes les fois qu’il y a
bénédiction & [alut : il a ’air d’un prédeltiné. Il [e trouve, dit la premiere, a
tous les fermons du Pere Elifée, & Madame doit I’y voir fouvent. Vous étes,
ma mie, lui réplique [a maitrefle, un petit oilon : penlez-vous que quand
j’écoute un prédicateur, je m’amule a regarder les jeunes gens qui font a
I’églile. J’a1 ma foi bien beloin de ces Mellieurs 1a ! Avez-vous pri¢ pour
moi au calvaire ?

Oui, Madame, répond I’interrogée, j’ai demandé a Dieu qu’il vous rende
un peu moins dévote, afin que vous vous amufiez davantage, & que vous ne
nous grondiez pas [i fouvent ; parce que cela nous fait faire notre [ervice
tout de travers, & que cela vous fait a vous un trés-grand mal. Moi,
Madame, dit la [econde, j’ai récité¢ quatre fois I’orailon de Sainte Brigitte,
pour que Dieu vous falle accoucher heureulfement. Pour accoucher, reprend
la maitrefle, il faut €tre grolle : allez-vous-en vite, allez, vous €tes trois
petites [ottes. Je n’ai pas encore fait ma priere, & je me mettrai au lit (ans
vous.

Les femmes [ortent, & M. Henri Roch ne parait point : dans 1’impatience
de le revoir on delcend au jardin, & on le trouve [e promenant [ous un
berceau de jalmins & de chevre-feuilles. On délibere [i ’on pallera la nuit
[ous ce berceau, a faire quelque acte de dévotion : ¢’était le [entiment de M.
Henri Roch ; mais Madame décida qu’il fallait aller faire la priere, [e
coucher, & revenir a la pointe du jour pour adorer Dieu.

On remonte donc a la chambre, & fans perdre du tems, on [e met a
genoux. Apres la priere, M. Henri Roch fut chargé de dire les Litanies des
Saints, & Madame [e chargea de répondre les ora pro nobis. Lor[qu’il en fut
a Sancte Barnaba ; pallez, lui dit-elle, pallez celui-la ; je ne I’aime pas ;
¢tant a 1’abbaye de Port-Royal, nous chantions une chanlon ou il y avait de
la béquille du pere Barnaba : notre maitrelle de penfion, qui favait trés-bien
ce que c’était que cette béquille, nous défendit de la chanter, & nous dit que
ce S. Barnaba était fort indécent ; depuis ce tems je le laille toujours en
difant les Litanies. En paradis je ne me [oucierais méme pas de me trouver a
coté de lui. Je n’y demeurerais pas long-tems.



C’elt pourtant a lui, dit M. Henri Roch, que les dames du Marais, 1’un
des quartiers de Paris, [e recommandent, lor[qu’elles ont des vapeurs. En
voila bien d’un autre, reprend-elle ! loin de me guérir des miennes, il m’en
donnerait. Fi ! d’un Saint qui porte [on ceeur au bout de [on né ; c’elt un
[aint & faire peur a toutes les vierges du paradis. En y arrivant, la premiere
chole que je demanderai a Dieu, [era de I’en faire [ortir. Une dame de
condition [e déshonorerait de (e trouver a co6t¢ d’un dréle comme S.
Barnaba : n’en parlons plus & finillons les Litanies, car il eft minuit, & je
tombe de [ommeil.

On était au moment de (e quitter, lor[que Madame la Duchefle dit a M.
Henri Roch : vous €tes un homme judicieux, voici une idée qui m’elt venue
en faifant la priere, & que je [oumets a votre prudence : pendant la nuit vous
[erez bien ¢€loigné de moi ; [i mes vapeurs me prennent, je n’olerai vous
appeller crainte d’étre entendue ; peut-étre méme n’en aurai-je ni le tems, ni
la force. Pour prévenir cet horrible malheur, vous pourriez vous mettre dans
mon lit, vous n’y [eriez pas géné, car il elt fort grand. Cet arrangement, a
moi, me parait fort fage ; la prudence, me dit [ouvent mon mari, elt la mere
de la [Grete : les conleils d’un mari [ont bons a [uivre : vos [ecours, [i j’ai le
malheur d’en avoir beloin, [eront plus prompts ; mais vous ne vous [ouciez
peut-Etre pas de dormir a c6té de moi ?

L’obéiflance, dit M. Henri Roch en [e mettant au lit, elt une grande vertu.
Nous ne [ommes pas en ce monde pour faire notre volonté, [urtout lorfqu’il
s’agit du [alut de Madame la Duchelle du Condor, dont le mari elt vieux,
qui d’ailleurs elt trés-dévote, & qui a peur d’étre damnée.

Avant de nous endormir, lui dit Madame, recommandons bien notre ame
a Dieu, & apreés, en attendant le [ommeil, vous me raconterez
quelqu’hiltoire édifiante. Voudriez-vous me dire celle de la niece de S.
Abraham, hermite, laquelle coucha avec un jeune religieux, & qui enfuite
voulut coucher avec [on oncle ? Aimez-vous mieux me dire celle de Sainte
Marie Egyptienne, qui fut une fille de joie, & qui enfuite pafla quarante ans
dans un délert [ans manger ? Mais vous ne dites rien. Dormez-vous déja ?
Ce ne [erait pas honnéte de vous €tre endormi [ans me [ouhaiter le bon [oir.

Pour s’affurer du fommeil de M. Henri Roch, Madame la Duchelle alla
aux enquétes. Elle le poulle d’abord avec le pied, enfuite avec la main,
enluite elle regarde dans quel état eft fon cceur. Oh ! oh ! dit notre dévote



avec [urprile ; il dort, & ce cceur elt tres-éveillé ! Mais c’elt 1a un miracle ;
jamais pareille chole n’elt arrivée a mon mari. Le réveil de ce cceur ne
[erait-il pas un [igne de Dieu, qui m’avertit de me tenir [ur mes gardes, pour
n’étre pas [urprile cette nuit par les vapeurs ! D’ailleurs ce ceeur n’eft pas
une béte ; 1l faut bien qu’il [e doute de quelque chole, puilqu’il veille quand
[on maitre dort, & qu’il eft lui-méme le remede a mon mal. M. Roch n’eft
que celui qui I’adminiltre ; le réveillerai-je ? Ce n’elt pourtant pas ['ulage
d’avertir le médecin, lorfqu’on a un remede dont on connait la vertu ; ne
failons rien contre I’ulfage, de peur de paller pour une femme [inguliere ;
lailfons-le dormir & [ervons-nous de [on remede, en bénillant Dieu qui
veille a notre [anté.

Apres ce petit railonnement, Madame [e met doucement [ur M. Henri
Roch, & travaille toute [eule a détourner le malheur dont elle [e croit
ménacee. Lui, (ans paraitre €veillé, [econdait légérement les intentions de
Madame la Duchelle. Ce pauvre garcon ! difait-elle, elt tellement dans
I’habitude de faire des actes de charite, qu’il [e préte, méme en dormant, a
une bonne ceuvre. Le travail fut un peu long, mais elle en vint a bout. Elle
reprend enluite [a place & fait [emblant de dormir.

Alors M. Henri Roch a fon tour s’arrange dans les bras de Madame la
dévote ; mais avant de commencer, pour attirer les bénédictions du ciel [ur
[on travail, il fit cette belle priere qu’on prendrait, tant elle elt [ublime, pour
un cantique hébreu compolé par M. I’Abbé de Reyrac (7).

Vous, 6 mon Dieu, vous qui régnez [ur les riantes campagnes de Chatou,
de Triel (8) & de Maifons, [ur les fertiles coteaux de Pally, de Ruel & de
Menil-Montant, vous qui donnez la joie aux enfans de Meudon, la beauté
aux filles de Vanvres, 1’abondance aux Bénédictins de S, Denis, & qui, dans
la profufion de vos dons, daignez encore, 6 mon Dieu, pendant les douze
mois de [’année (9), faire boire a la glace le poéte Roucher ; [oyez,
Seigneur, [oyez glorifié dans tout ce que je fais, & dans tout ce que je vais
faire.

Je n’avais point d’héritage, & vous m’avez mis, 6 mon Dieu, au milieu
d’une vigne qui ne tardera pas a fleurir. On n’en vit point d’aulli agréables
dans les valtes champs d’Arad, de Balan, de Creteil & de S. Ouen. Cette
vigne qui était négligée portera [on fruit ; car vous €tes tout-puiflant, 6 mon
Dieu, & vous ne tromperez pas ’attente du pécheur qui efpere en vous.



Vous étes encore aulli incompréhenfible dans vos defleins, que dans vos
dons. Autrefois vous envoyates Ofée (10) fils de Beery, & I’un de vos petits
prophetes, chez Gomer, fille de Débalaim, pour s’ébattre & s’éjouir avec
elle. De leurs mutuels ébats, il en vint Lo-Hammi & Lo-Rhuama : c¢’étaient
deux mauvais garnemens ; tels que, de nos jours, peuvent étre les Tel-Ment,
les You-Rouk, les Ron-Fer, les Seri-Rog, les Vife-Sud, les Ro-Té-So, les Sei-
Batar, ainli que tous ceux qui vivent de méchanceté, & de feuilles de
chardon (11).

Enfuite le méme Ofée, & toujours pour obéir a vos ordres, 6 mon Dieu,
s’approcha d’une de ces femmes, qui placent leur confiance en des Dieux
¢trangers, qui [ont infidelles a leurs maris ; parce que, dites vous, elles
préferent le marc du vin, au vin lui-méme ; diligunt vinaci a uvarum.
Seigneur je ne vaux pas votre petit prophete Ofée, & vous me traitez encore
mieux que vos quatre grands prophetes ; dans I’exces de vos bontés, vous
m’avez conduit chez une dame, jeune & belle, qui place [a confiance en
vous [eul ; & je [erai ici avec elle, vous bénillant donec luceat dies, julqu’a
ce que 1’aube du jour paraille ; tel que Salomon (12) le jour de [es noces,
lor[qu’apres avoir parcouru les deux monts de la myrrhe & la coline de
I’encens, il embralla [on figuier, & monta dellus pour en cueillir les fruits ;
tel que le fier Habacuc, lor[que ferme [ur [on baltion, il [e pamait d’aile &
de joie en célébrant vos merveilles ; tel que vous méme, 6 mon Dieu,
lorfque, un inftrument a la main & [ous la forme d’un ouvrier (13) prét au
travail, vous parlites monté [ur les murailles de 1’infidelle Sion, que vous ne
voullites ni réparer ni recrépir.

Soyez béni dans vos ceuvres ! 6 mon Dieu ! Madame la Duchelle n’a
beloin d’aucune réparation. Vous en avez fait un allemblage de beautés !
C’elt le plus bel ouvrage qui [oit encore [orti de vos mains augultes,
quoique [on né (14) ne rellemble point a la tour du mont Liban qui regarde
du c6té de Damas. Nafus ficut turris Libani quce afpicit contra Damafum.

Que [on fommeil elt doux ! c’elt celui d’un ange qui, apres avoir chanté
hozanna treize mille [ix cens trois fois, s’endort pailiblement f[ur les
marches refplendillantes de votre trone immortel,

L’haleine qui fort de (a bouche, & méme d’ailleurs, a tout a la fois le
parfum de la géroflée & de la péche de Montreuil : elle eft plus [uave que
les aromates de Sennaar ; ce qui elt un figne de prédilection. Vos ¢lus, 6



mon Dieu ! répandent toujours autour d’eux une odeur [emblable a celle
d’un champ couvert de fleurs, que vous avez bénies. Odor ficut odoragis
floribus pleni cui benedixit Deus'2). Une odeur telle qu’on peut la fentir en
pallant devant les boutiques, [oit de Margame, le premier des Parfumeurs de
la rue S. Honor¢, [oit du [avant Beaumé (15) le jour, que dans [es
magnifiques alambics, il diftille la camomille, 1’hypericon, le matricaire,
I’alogs, 1’ceillet & le chardon-roland.

Ses joues, 6 mon Dieu ! que vous pétrites de roles & d’incarnat,
rellemblent a deux pommes de grenades ; ab/que eo quod intrinfecus lcetat,
[ans parler de ce qui elt dedans : telles €taient celles de la chalte & mignone
Judith, le jour qu’elle alla dévotement, en bonne fortune, au camp
d’Holopherne, & auquel, pour vous plaire, 6 mon Dieu ! elle coupa le cou
apres avoir couché avec lui.

Ni les yeux des puiflantes Reines de Tyr, ni ceux des [uperbes filles qui
habitaient Mofoc & le voilinage de Torgama, ni les yeux de la brillante
nymphe qui, folatrant encore [ur les hauteurs de Lucienne (16), dans la
coupe enchanterelle du prélent, boit 1’oubli du pallé, ne peuvent Etre
compares aux yeux de la relpectable dame avec laquelle j’ai ’honneur de
m’exercer en tout honneur & toute dévotion.

Son ceil droit, plus beau que le railin d’Engaddi (17), brille d’un feu plus
pur que le Sanci (18), ce diamant le plus précieux de la couronne de nos
Rois.

Quant a [on ceil gauche, il répand une lumiere plus douce & plus vive que
la topale dont était enrichi le [acré pectoral du grand Juif Joyada, le jour,
qu’a la téte d’une cohorte de prétres, il allallina [a reine Athalie, qui avait
cent cing ans, & qui était fort belle lor[qu’elle €tait jeune.

Allegrain (19), le fameux Allegrain, cet Allegrain que nous connaillons
tous, & dont le cileau elt miraculeux, n’a point encore vu parmi les divinités
de [es valtes atteliers, de jambe qui en agrémens, en finelle, en belle
proportion, fit pareille a celle de Madame la Duchelle de Condor. Telles, &
ma foi tout ou plus, pouvoit étre celle du beau Gabriel (20), votre
amballadeur, le jour de I’annonciation, lor[que [ur les [ept heures & demi du
matin il entra dans [’oratoire de la [ainte Vierge, pour lui faire [on
compliment [ur [a maternité future, & auquel compliment, [ans (e déranger



de [on prie-Dieu, fait de [apin de Sanir (21), toute tremblante & en toute
humilité, la jeune Nazaréenne répondit : nigra fum [fed formofa, je [uis
noire, mais je [uis belle, & je le veux bien.

Non, Seigneur, non, parmi les Dieux de Moab, ni parmi les Dieux
d’Ammon, il n’en fut jamais de [emblable a vous ; on en peut dire autant du
magnifique anus de Madame la Duchelle ; a I’égard de tous les anus anciens
& modernes, cet anus elt une de vos merveilles. Les princelles de Dibon &
de Medaba, de Berlin & de S. James n’en eurent point d’aulli beau. Moins
brillans & moins, parfaits, dans leurs alentours, furent les cinq anus d’or
(22), que vous offrirent autrefois les puillantes villes de Geth, d’Azoth, de
Gaza, d’Alcalon & autres, dont il elt inutile de dire le nom.

De I’incomparable anus de Madame de Condor je pallerai a [on cceur, le
trajet n’en elt pas long ; & je vous dirai, Seigneur, que ce cceur elt un vrai
vale d’¢lection : c’elt [ur-tout dans I’endroit que vous 1’avez mis, que brille
la profondeur de votre [agelle. Si vous I’eulliez placé au milieu de [on beau
front d’ivoire, ce coeur, par I’éclat de fon ébene, eut certainement, les jours
que Madame va faire [a cour, fait I’admiration de tous les Seigneurs de
Verfailles ; mais par I’impoflibilit¢ d’arranger les choles comme il convient,
je n’eulle pu la guérir de [es vapeurs. Faites, 6 mon Dieu, faites qu’elle en
[oit délivrée, & qu’elle relte toujours belle... Sa gorge, que ma dévotion
prefle de [es deux mains, elt encore un de vos chef-d’ceuvres ; elle elt plus
blanche que la neige, plus douce que le lait, [es boutons plus rouges & plus
beaux que le laphir, rubicundiores pulchriorefque faphiro, & meilleur que la
[ucculente cérife que 1’on cueille fur les rives fortunées du riche & vineux
Andrefi (23).

Vous étes julte, Seigneur, & la [ource méme de toute jultice, & j’ole
croire que, [i Madame efit ét¢ au monde le jour que, [ous la forme d’une
colombe, au cou de jalpe, aux ailes noires & blanches, du célelte
pigeonnier, le St. Efprit delcendit [ur la terre, c’eft chez Madame la
Duchefle qu’il fiit entré ; c’eft dans [on [ein virginal (24), qu’il (e fit délecté
a opérer ; il eut certainement préféré une aufli belle Francaile a une petite
Juive qui avait les genoux cagneux, & qui ne faifait jamais [on bidet : de
plus, qui en marchant courbait les épaules comme les jardinieres de Nogent
& de Belle-Ville.



J’elpere, 6 mon Dieu ! que Madame ne perdra rien pour étre venue trop
tard ; & [i en ce monde elle n’a pu étre mari¢e avec le St. Elprit, quand elle
[era dans le ciel, de deux choles 1’une, & j’en [uis [{ir, ou que vous, Dieu,
pere éternel, la prendrez pour votre maitrelle favorite, ou que Dieu, votre
fils confubltantiel 1’époulera. Tout le paradis [era en joie le jour de [es
noces ; les Saints de la Jérulalem célelte danleront avec les étoiles du
firmament, & les chérubins (25) avec les cometes (26). Puillé-je faire en ce
monde allez de bonnes ceuvres pour étre invité¢ a la féte, & [ur-tout pour
avoir une bonne place dans les ballets.

En attendant, & pendant que votre future dort, je vais lui adminiltrer le
remede nécellaire a fes vapeurs. C’elt a vous, 6 mon Dieu ! a bénir & a
rendre efficace ce remede. Ainli [oit-il.

La priere achevée, M. Henri Roch [e mit & I’ouvrage : mais... quoi...
j’entends certains lecteurs qui difent : voila, certes, voila une priere bien
longue & bien ennuyeule. Cenfeurs indifcrets & incivils, apprenez que dans
cette priere, il n’y a de I’ennui que pour des indévots, tels que vous qui ne
trouvates jamais ni de melfles trop courtes, ni de diners trop longs. Vous étes
des gens grolliers, [ans religion & [ans [avoir vivre, de m’avoir interrompu
dans le plus bel endroit de mon hiltoire. Puille le fort & terrible Samj/on,
revenant de la région des morts, vous traiter avec une machoire d’ane,
comme il traita les Phililtins. Puille, race d’Amalec, le [aint prétre Samuel
avec [on couteau [acré, vous hacher en morceaux, comme il hacha le roi
Agag (27), qui ne valait pas plus que vous ! Puille le ciel, ouvrant de
nouveau les cataractes (28) de [on firmament, vous noyer [ous les eaux ; &
pendant que vous [erez en ’autre monde, & que vous apprendrez ce que
c’elt qu’un ciel, un firmament & des cataractes, je continuerai a raconter
tranquillement les exercices de dévotions de M. Henri Roch avec Madame
la Duchelle de Condor, & je dirai que deés qu’il et fini [on travail, il reprit
[a place.

J’ajoute que Madame la dévote, lorfqu’elle le crut endormi, tout en [e
[ignant, comme il convient a une bonne chrétienne avant de commencer
ceuvre quelconque, & tout en difant : d’un remede qui elt bon, on ne [aurait
en uler trop [ouvent, elle [e huche de nouveau fur M. Henri Roch, & [e met
a recommencer [on exercice, lor[qu’il s’écrie : ah ! Madame, pour une
dévote, que faites-vous donc-la ? Voulez-vous me damner pendant que je



dors ? Au nom de Dieu, qui voit tout, ne failons pas de ces choles
abominables.

Je dormais aulli, dit-elle, en reprennant vite [a place ; je révais
certainement. — C’était-1a un fort vilain réve que failait Madame. — Ah !
Monlieur, n’allez pas vous imaginer. Je n’imagine rien ; mais j’ai tres-chaud
dans votre lit, & je vais delcendre dans le jardin pour & a I’exemple des
peres du délert, ¢lever mon cceur a Dieu, en contemplant 1’armée du ciel.
J’y delcendrai aufli avec vous, lui dit Madame, car depuis que je dors, je
n’ai encore fait aucune priere.

Le jour commengait a poindre, lorf[qu’on arriva dans le jardin. Nous
entrerons, dit M. Henri Roch, [ous ce berceau de jalmins. Sa fraicheur
[emble nous inviter a une [ainte converlation ; & (i Madame 1’agrée, nous
nous entretiendrons de confellion & de confelleurs.

Je le veux bien ; & vous ne pouvez me faire un plus grand plaifir. Le
mien eft un faint ; il ne parle que de I’amour de Dieu & de ’amour du
prochain. Je me confelle tous les quinze jours, & il eft [i z¢él¢ pour mon
[alut, qu’il voudrait me confeller tous les jours. Quand il elt avec moi dans
le confeflionnal, ce n’elt pas comme avec [es autres pénitentes, qu’il ne
garde que cinq a (ix minutes, il me tient les heures entieres. Quelquefois
méme il en fue. O le [aint homme ! dit M. Henri Roch ; aprés. D’abord que
je [uis dans le confeflionnal, il me demande [i je (uis enceinte, parce qu’il
s’intérefle beaucoup a ma f(anté, ainli qu’a mon falut ; il voudrait bien que
j’eulle un enfant, il me donnerait une belle oraifon, qui fait accoucher [ans
douleurs, & méme a ce qu’il me dit, avec un peu de plaifir. — O le faint
homme ! aprés. — Enfuite il me demande (i j’ai eu des vapeurs ; il
s’informe exactement comment elles me prennent ; [i mon mari [uffit pour
les dilliper : c’eft lui qui m’a appris que j’en aurais julqu’a ce que je [ois
grofle. Il me dit fouvent qu’il voudrait bien me guérir. — O le [aint homme !
apres. — Enluite, ma foi, il a beaucoup d’elprit ; car il perfuade tout ce qu’il
veut, & arrange tout ce qu’il dit, de maniere a faire voir quelquefois qu’on
ne peche pas, méme en péchant. — O le [aint homme ! aprés. — Et puis en
difant, qu’il donnerait [a vie pour ne me plus voir [ouffrir, il ajoute :



”” Et je ne fais au ciel nulle dévote inftance
”” Qui n’ait toujours pour but votre convalefcence.

— O le faint homme ! aprés. — Et puis ajoutant qu’il m’aime autant que
mon mari il dit :

”” amour, qui nous attache aux beautés éternelles,
” N’étouffe point en nous I’amour des temporelles.
” Le ciel défend, de vrai, certains contentemens ;

”> Mais on trouve avec lui des accommodemens.

> Selon divers beloins il elt une [cience

” D’étendre les liens de notre confcience ;

” Et de rectifier le mal de I’action

” Avec la pureté de notre intention.

— O le faint homme ! Madame, ira-t-elle ce foir a la comédie du
Tartuffe ? — Oui, vraiment, & vous y viendrez. — Et votre confelleur,
qu’en dira-t-il ? — Je le prierai demain a diner avec nous, & [i je lui dis que
la comédie me fait un grand plailir, je [uis bien certaine que, par quelque
tournure d’elprit, [a dévotion arrangera cette comédie, pour qu’il n’y ait pas
de péché pour moi ; vous verrez comme il a de I’elprit. — Je vois, Madame,
qu’il elt déja trois heures, & qu’il elt tems de prier.

Vous avez railon, répond Madame la Duchelle ; & ce [era au milieu de ce
tapis de gazon, & aupres de cet amas de feuilles de role, que nous ferons la
priere du matin.

Ce fut en effet 1a que les deux dévots [e rendirent, & qu’ils [e mirent a
genoux. En terminant la priere, Madame la Duchelle demanda par
[urérogation & pour la [anté¢ de fon mari, un Pater & un Ave, Apres quoi
s’étant allis tous deux [ur cet amas de role, Madame parla ainli :

M. Henri Roch, mon mari, pour lequel nous venons de dire un Pater,
vous a une grande obligation. Sans vous il n’aurait peut-étre plus de
femme ; dans [on délefpoir il [erait certainement mort de chagrin. Vous lui
avez €épargné 1’affreux malheur de me perdre & de mourir. Aprés m’avoir



perdue ; mon pere & ma mere qui m’aiment tendrement, ne m’auraient pas
[urvécu. En me conlervant, vous avez conlervé toute une famille. Quelle
reconnoillance [ur-tout ne vous doivent pas mes femmes de chambre ! Que
de larmes elles auraient verl€es, [i j’était morte ! Elles n’auraient [u que
devenir.

A propos de vos femmes, dit M. Henri Roch, font-elles mariées ? — Non
certainement. Je n’ai chez moi perfonne de mari¢ ; & celles qui [e
marieraient, n’y relteraient pas longtems. — Elles ont donc des vapeurs ?
car du tems que nous failons ici la priere du matin, ’une elt couchée avec
votre maitre d’hotel, ’autre avec votre cuiflinier, & la fille de garde-robe
avec le garcon d’office.

C’elt-1a, réplique Madame, une horrible méchanceté, dont je ne vous
croyais pas capable. — Je ne [uis point méchant ; ce que j’en dis, c’elt
uniquement pour rendre [ervice a vos femmes. — Voila, certes, un plailant
[ervice que vous rendez a des demoilelles, qui font [ages comme des anges,
qui me dilaient hier que vous étiez un [aint, qu’elles vous voyaient tous les
dimanches a St. Sulpice, & a tous les fermons du pere Elifée. — Elles ont
pu dire cela a Madame, & je leur en [ais bon gré : mais ce qui elt certain,
c’elt qu’il y a quatre ans que je ne [uis point entré a St. Sulpice, il y en a dix
que je n’ai point entendu le pere Elifée.

Oblervez donc, dit Madame la Duchelle, qu’elles ne m’auraient pas fait
un menfonge, le jour de leurs dévotions au Calvaire. — C’eft qu’elles n’ont
point été au Calvaire, & qu’il eft trés-vrai qu’elles font actuellement dans
les bras de leurs maris, ou de leurs amans, occupées a faire des enfans, ou a
prévenir des vapeurs.

— Comment favez-vous cela ? — C’elt parce que dans tous les pays du
monde les filles fe marient toutes [eules quand on ne les marie pas. Je [ais
aulli que, lor[qu’on elt jeune, & qu’il fait ou un grand froid ou une grande
chaleur, on ne couche (eul, que lorfqu’on ne peut pas coucher deux. Je [ais
de plus que les femmes de chambre [e font un jeu de tromper leurs
maitrefles qui [ont dévotes, que pour cela elles prennent le malque & le
langage de la dévotion. C’elt-1a une de leurs petites indultries pour vivre &
pour [e faire aimer ; ce qui elt bien pardonnable.



Tout ce que M. Henri Roch dit la-dellus fit naitre a Madame la curiofité
de [avoir s’il avoit railon. En vain 1l lui fit oblerver, combien il étoit indigne
a une maitrelle de mailon d’aller écouter aux portes des chambres ; tout ce
qu’il put obtenir fut une indulgence pléniere pour toutes [es femmes ; de
marier celles qui ne le [eraient pas & de pardonner a celles qui le [eraient.

Les charmantes & douces antiennes qu’elle entendit entonner a plulieurs
reprifes, ne lui laillerent aucun doute, [ur ce que M. Henri Roch lui avait
annoncé. La découverte faite, elle vint le rejoindre au jardin. Vous m’avez,
lui dit-elle, rendu de trés-grands [ervices. Comptez [ur ma reconnaillance ;
regardez ma mailon comme la votre ; vous y [erez toujours recu avec plailir.
Vous m’avez inftruite de ce que je ne devais pas ignorer, & vous m’avez
guérie de mes vapeurs. Ce [ont-1a des [ervices qui ne s’oublieront jamais.

Je me félicite, reprit M. Henri Roch, de la guérifon de Madame ; mais je
n’aurai pas I’honneur de la revoir. Elle a pour moi une maladie plus a
craindre & plus difficile a traiter que les vapeurs. — Ah ! Monlieur Roch,
vous m’étonnez, [erais-je malade [ans le [avoir ? De grace, dites-moi quelle
elt cette maladie, afin que je falle avertir Tronchin, Pomme, & mon
confelleur. Parlez donc vite, quelle elt cette maladie ? — C’eft la dévotion :
c’eft une maladie qui tue votre ame, qui prolonge votre enfance, & qui [erait
incurable, [i Madame avoit moins d’elprit qu’elle en a.

Ce propos plongea Madame la Duchelle dans une profonde réverie &
d’ou elle ne [ortit que pour dire : ce [oir, apres la comédie du Tartuffe, je
vous ramenerai ici ; vous me montrerez en quoi la dévotion elt une maladie,
& [i vous me le prouvez par de bons exemples tirés, [oit de la Bible, foit
d’ailleurs, je ne veux point avoir d’autre medécin que vous.

Je ne halarderai point, réplique M. Henri Roch, une [emblable cure ; c’elt
a Madame a travailler toute [eule : elle ne doit attendre de ma part ni
conleils ni recette. Je puis en avoir contre les vapeurs ; mais je n’en ai point
contre la dévotion.

Tout en difant cela, il prend la main de Madame la Duchelle & la couvre
de bailers. Que faites-vous donc-la ? lui demande-t-elle, avec le ton de la
plus grande [urprile ; & il ne répond a la demande & a la [urprife de
Madame, qu’en reprenant cette main, & en la baifant de nouveau. — Savez-
vous, Monlieur, qu’il n’y a point de dévotion a tout cela, & il ne répond au



reproche que par un gelte, & par un mouvement qui annongait un grand
défir ; & qui dans toute autre occalion eut ét€ une témérité impardonnable.

C’elt-1a du fruit défendu, lui dit-elle, en le repoullant doucement. Quoi !
dit-il a f[on tour, mon amour elt votre ouvrage, &... Oh ! répond-elle,
I’amour elt un tres-grand péché, & j’en [uis bien fachée. Sans cela, je [ens

dans le fond de mon cceur, que je vous aimerais beaucoup. — Tout au
moins, Madame, accordez encore une fois un plaifir que déja... — Non, en

vérité. Je n’en ferai rien. Je ne [uis plus malade, & je n’ai plus beloin de
remedes. Si vous aviez des vapeurs, & que cela plt vous guérir, ce [erait
alors une bonne action que par reconnaillance je n’héliterais pas a faire. En
bonnes ceuvres je ne voudrais pas €tre en relte avec vous ; mais nous nous
portons bien I’un & I’autre, & le plailir que vous demandez, n’elt nécellaire
ni a votre [alut ni au mien.

M. Henri Roch, qui julqu’alors n’avait mis aucun prix a des jouillances,
dont on I’avait raflafié¢, en mettait un trés-grand a un plaifir qui [erait le fruit
d’une victoire, ou d’un [entiment. N’obtenant donc rien par prieres, il en
vint a un [iege réglé. Ce fut alors entr’eux deux un vrai combat de pallion &
d’honnéteté. L’amour formait les attaques, la raifon & le devoir les
repoullaient, & cela fans fierté, [ans aigreur, [ans y méler les intéréts du ciel,
ni le jargon de la dévotion.

M. Henri Roch enlevait-il par [urprile, ou par force quelqu’ouvrage
extérieur, cet ouvrage était prelqu’aulli-tot repris qu’enlevé. La defenle fut
longue & pénible ; ¢’elt encore une des plus belles que femme de condition
ait jamais faites. Moins longue & moins glorieule fut celle qu’a 1’age de
dix-huit ans fit Madame la Marquile de Parpaille pour la confervation de ce
qu’elle appellait [a 7oifon d or.

M. Henri Roch varia [es attaques de vingt manieres & avec un art infini.
Elles furent inutiles. Mais le furent-elles toutes ? Et la place fut-elle
emportée d’allaut ou [e rendit-elle a une capitulation honorable ? C’eli-1a ce
que nos lecteurs [ont dans 1’impatience de [avoir & c¢’elt ce que nous ne leur
dirons pas. Nous avons promis de raconter des exercices de dévotion & non
d’écrire les luttes d’un amour prophane [ur un lit de roles.

Notre devoir elt encore de leur apprendre, qu’apres ce long combat
d’amour & d’honnéteté, les liaifons de Madame la Duchelle de Condor &



de M. Henri Roch furent trés-décentes ; elles n’eurent jamais rien de fulpect
ni aux yeux du public qui elt toujours malin, ni aux yeux des parens qui [ont
toujours foupgonneux.

Nous dirons aulli que Madame la Duchelle fut pour toujours guérie de [es
vapeurs ; que le lendemain [on mari arriva de la campagne, & qu’au bout de
neuf mois, elle accoucha d’un beau gar¢con, qui fait le bonheur de deux
familles.

Ce qu’il importe encore d’apprendre a nos lecteurs, c’elt que le [oir
méme, Madame la Duchelle alla a la comédie du Tartuffe, que les écailles,
en voyant jouer ce Tartuffe, lui tomberent des yeux : elle ne vit plus, dans
[on confelleur qu’un fourbe, un [célérat qui, pour la [éduire plus facilement,
la rendait imbécille. De dévote acariatre elle devint une femme trés-
railonnable, aimable dans la [ociété, attentive a [on ménage, douce &
indulgente pour tous ceux qui la [ervaient : elle lut de bons ouvrages, &
bientot une railon éclairée [uccéda a un elprit abruti par le bigotifime & par
[es pratiques minutieules.

Le banc qu’elle avait a 1’églile, fut [upprimé ; mais elle eut une loge au
théatre francais ; elle ne donna plus aux prétres, ni aux moines des fommes
conlidérables pour dire des melles, pour rafraichir les ames du purgatoire, &
pour briler des cierges en plein jour, ce qui elt d’une dépenle inutile,
comme d’un extréme ridicule ; mais elle envoya des [ecours honnétes dans
les prifons de Paris & les diverfes mailons de charité ! L’argent qu’elle
difipait en dons pour des religieules inutiles, fut employé a avoir une petite
pharmacie dans chacune de [es terres, tant pour ’utilit¢ de [es vallaux que
pour le [oulagement des pauvres de la campagne.

Dans Paris on [ut bientdt, que cette double cure des vapeurs & de
dévotion de Madame la Duchelle de Condor était 1’ouvrage de M, Henri
Roch. Cela lui fit beaucoup d’honneur a Verfailles. Dans le faubourg S.
Germain ; il devint le directeur & le medécin a la mode, & 1l eut bientot
plus de pratiques qu’il n’en pouvoit faire. Tronchin, Bouvard, Lory, Pomme,
& les confelleurs furent moins occupés que lui ; leurs recettes étaient aufli
moins bonnes. Ils devinrent [es ennemis. Autrefois ils 1’eullent acculé d’étre
[orcier (29), ce qui eut été trés-[€rieux. On [e contenta de 1’acculer d’étre
philolophe, & le Roi, a qui I’on parla de la philolophie & des cures de M.
Henri Roch, ne fit qu’en rire. C’elt-1a, ma foi, un bon Roi. Prions pour lui.



FIN

1. 1 Chap. 40 v. 30.
2.2 Chap. 15v. 9.
3. 1 Genele, Ch. 49. v. 12.
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Exercices de dévotion, bandeau

1) LA Grenée, Peintre trés-eltime ; d’un pinceau tendre & voluptueux.

(2) M. de Rhuilleres, dont il s’agit ici, n’elt pas celui qui eft attaché aux
affaires étrangeres, qui, en [ociété, elt trés-aimable, qui elt auteur d’un
excellent petit traité, en vers alexandrins, [ur les di/putes. Il ne manque a ce
M. de Rhuillieres, pour avoir une trés-grande réputation, que du courage. Il
aime mieux, dit-il, digérer pailiblement, que d’avoir un nom plus connu. Si
nos prédécelleurs, qui n’avaient ni plus d’elprit, ni plus de connaillances
que lui, avoient ainfi penl€, nous [erions encore dans les bois.

(3) Greiife, Peintre d’une grande réputation. Tout le monde connait [on
tableau de la dame de charité.

Les Peintres font dans 1’ufage de faire venir chez eux des filles publiques,
& de les faire mettre toutes nues ; lorfqu’ils trouvent des formes parfaites,
ils travaillent d’apres ces modeles. C’eflt ainfi que la nature [ert a la
perfection de l’art. M, Greiife palle pour le Peintre qui a vu le plus de
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modeles, & pour le mari qui, dans [on état, a été le plus fidele. Demandez-le
lui,

(4) Heureux celui. Madame dit des croix de cette vie, ce que Salomon dit
de la fagelle. Lignum vite qui aprebenderit cam beatus. Prov, ch. 3, v. 18.
Cette erreur eft [ans conléquence, comme la plupart de celles qui ne font pas
renchérir le bled au marché. En théologie on a fait fouvent des citations plus
dangereules.

(5) Une troifieme fois. On ne doit pas étre étonné de ce triple acte de
dévotion, [ur-tout quand on fonge que Salomon a dit qu’il y avait trois
choles inlatiables. Tria infaturabilia, infernus, terra & os vulva. Salomon, a
ce que difait M. Boulierot, Curé de S. Gervais, aurait pu dire des choles
plus utiles & plus honnétes. Ce M. Boulierot avait beaucoup d’efprit. Il a
laillé en mourant cent mille €cus comptant.

(6) Démoniens. Madame la Duchelle veut [ans doute parler des
Lacédémoniens ; c’elt par ignorance qu’elle s’exprime ainfi. On ne lui avait
rien appris ; & elle était en état de tout apprendre. Elle parle aujourd’hui
plufieurs langues, [ait I’hiftoire, la géométrie ; &c. mais elle [e gardera bien
de faire comme Madame de...... quatorze volumes en [ix ans. L’abondance
elt fouvent [térile.

(), L’Abb¢ de Reyrac a fait en prole [’Hymne au Soleil. Cet Hymne, [i
fort vanté dans le Journal de Paris, elt, ainli que tous les dilcours des
prophétes, pauvre en penfées, mais riche en paroles [onores. La pompe &
I’abondance des exprellions y couvre une [térilit¢ générale d’idées : c’elt un
gueux vétu de magnifiques haillons.

(8) Chatou, Triel, Maifons, Creteil, S. Ouen, S. Denis, Vanvres, Menil-
Montant, Nogent, Montreuil, Belleville, font des campagnes du voilinage de
Paris. Emath était une bourgade de I’ldumée. Arad, Bafan, Torgama, étaient
en Syrie ; Dibon, Medaba, étaient des villes des Moabites.



(9), Les douze mois de [’année, poéme en douze chants, formant un petit
volume, auquel I’auteur a joint trois volumes de notes. On commente
ordinairement I’ouvrage des autres. M. Roucher s’elt commenté lui-méme.
On n’a jamais poull¢ aulli loin que lui, le privilege d’étre bavard en notes.
Redire ce que des hommes de génie ont dit ; imprimer ce qui elt déja
imprimé ; vendre ce que les autres ont dit & imprimé : cela palle la raillerie.

On fait la double réputation qu’eut le poéme des douze mois, avant d’étre
& apres avoir ét¢ imprimé. Voyez ce qu’en ont dit MM. Imbert & Garat,
bons juges & amis de I’auteur.

Ah ! mon cher M. Roucher, quand on a fait un po€me qui, a [a naiflance
ne peut étre lu, & qui aujourd’hui eft profondément oubli€¢, on doit étre
modelte ; on ne doit pas [urtout [e permettre des [atyres contre la Henriade,
laquelle fait les délices de bien d’honnétes citoyens. On pardonne a un
homme d’étre un poéte ennuyeux, mais on ne voudrait pas qu’il fiit un juge
ridicule.

(10) Les malins ont prétendu que 1’Abbé de Joifenon, [ous les noms
barbares de 7el-Ment, de Jon-Rouk, de Ron-fer, de Seri-Rog, de Ro-Te-Sot
& de Sei-batar, avait voulu déligner MM ; Clément, Roujou, Freron,
Grofier, Sautreau & Sabatier. Nous n’en croyons rien. Nous penfons au
contraire qu’il a voulu parler de [ix Juifs, aulli fameux par le mépris public
dont ils [ont couverts, que par les haillons qu’ils vendent.

(11) Ofée. Dieu envoya d’abord ce petit prophete chez une femme de
mauvaile vie, avec ordre a lui de s’évertuer avec elle, & de lui faire des
enfans de proltitution. Filios proftitutionum. 11 lui enjoignit enfuite d’aimer
& de coucher avec une femme adultere. Vade & dilige mulierem adulteram.

Si on envilageait ces ordres conformément aux idées regues, il [emblerait
que Dieu elt pu traiter un peu mieux [es petits prophetes, que de les
envoyer chez des femmes de mauvaile vie.

Les grands prophetes étaient moins bien traités ; a 'un il ordonne de
manger un livre de parchemin, a 'autre de [e promener tout nu dans les



rues ; a celui-ci de porter un bat, & a celui-la de manger des excrémens
humains. Tout confidéré, le traitement d’Ofée, qu’on envoye [e gaudir avec
des filles de joie, vaut encore mieux que de déjeliner comme Ezéchiel, avec
une tartine de m......

Tout change, autrefois Dieu envoyait [es prophetes a des filles de joie, &
aujourd’hui, [ous peine de I’enfer, il défend a [es prétres de prendre pour
compagnes des femmes honnétes.

Ce qui mérite I’attention du philolophe, c’elt que dans la plus haute
antiquité il y avait des filles publiques, a Babylonne, a Jérulalem, a Ninive,
comme il y en a a Paris, a Londres, a Rome, & dans toutes les grandes villes
policées. Il y en avait dans les tems patriarchaux. Il s’en trouva une dans le
délert du tems de Moile. C’était une femme publique avec laquelle était
couché Zambri, lorfqu’il fut tranfpercé par le pieux Phinée. Ce fut une
femme publique qui cacha les elpions que Moile avait envoyé a Jéricho.
Sam/fon était avec une fille de joie a Gaza, lor[que [ur le minuit on ferma les
portes de la ville pour le prendre. Dalila, de la vallée de Sorec, n’était, ce
me [emble, qu’une courtilanne, dont le fort Samfon était éperdument
amoureux.

Long-tems avant les aventures de ce Samfon, on avait vu le patriarche
Juda accoler (a bru Thamar, croyant étre avec une fille publique. La
méprile fut falutaire au genre humain ; car de cet incelte il en vint Phares,
I’un des ancétres de Jefus-Chrift.

Du tems de Salomon, le manege de ces filles était tel qu’il elt
aujourd’hui. Voici ce que ce Roi en dit dans le livre des Proverbes.
Suppolez toutefois que ce Roi [e [oit amul€ a enfiler ces proverbes, dont les
uns renferment des erreurs, & les autres (ont faltidieux par leurs répétitions.

“ Ftant a la fenétre de ma maifon, j’appercois un jeune infenfé qui, fur le
[oir, & lor[que la nuit devient oblcure, palle dans le coin d’une rue pres la
mailon d’une fille. Je la vois venir au-devant de lui, en [a parure de
courtifanne ; elle prend ce jeune homme, le baile & le carelle effrontément,
lui difant : je me fuis acquittée de mon veeu aujourd’hui. C’eft pourquoi je
Juis venue au devant de vous, délirant vous carefler. Venez : enivrons-nous
de plaifir julqu’a ce qu’il falle jour. Jouillons de ce que nous avons tant
défiré. Mon mari elt ablent pour long-tems. — Entrainé par [es carelles, le



jeune homme la fuit comme un agneau qui va a la mort en bondiflant. Prov.
chap.7.”

Remarquons que cette donzelle dit qu’elle a fait (a priere. Hodie vota mea
Deo reddidi. 11 en elt ainfi de nos jours : point de fille de joie, qui de temps
en temps ne falle dire des mefles, pour que Dieu lui envoye des chalans.
L’ Abb¢ de Voifenon en avait trouvé plulieurs qui lui avaient alluré que cela
leur avait toujours réulli. Cet Abbé¢ [e plailait a conter les [crupules & la
délicatefle de conlcience de la Tante-Miel, 1’une des plus honnétes
pourvoyeules de Paris.

Il lui demanda un jour [i elle failait bien [es affaires, & elle répondit tres-
chrétiennement : ah ! M. ’Abbé, quand on fait [on métier en honneur &
conlcience, Dieu ne nous abandonne jamais.

L’Abbé une autrefois lui témoignait des craintes [ur la [anté d’une
demoilfelle qu’elle lui avait envoyee. Pour qui me prenez-vous, dit-elle,
n’ai-je pas, tout comme vous, une ame a l[auver ?

Laillons les filles & M. I’Abbé. Revenons au prophete Ofée. La [econde
femme chez qui Dieu lui ordonna d’aller s’amuler, lui cofita quinze pieces
d’argent & une melure & demi d’orge. Quindecim argenteis & coro &
dimidio hordei. 11 y a des filles de nos jours, qui colitent beaucoup plus, &
d’autres beaucoup moins. Il y en a de vingt, de trente, de quarante mille
francs par an. Il y en a a douze [ous pour les laquais, & a vingt-quatre pour
les étudians, foit en chirurgie, [oit en théologie.

(12) Tel que Salomon. J’irai, dit ce Roi, en parlant d’une vifite qu’il veut
faire a la Sulamite, j’irai au mont de la myrrhe & a la colline de I’encens.
Vadam ad montem myrrhee & ad collem thuris. Cent commentateurs,
Elpagnols, Portugais, Italiens, Flamands, Francgois, Allemands, Polonais, (e
[ont fignalés pour expliquer ce pallage.

(13) Sous la forme d’un maitre ouvrier. Dieu demanda au prophete
Amos, quid vides ? Que voyez-vous ? Et Amos répondit, je vous vois [ur
une muraille avec une truelle a la main. Je ne me [ervirai plus de truelle



avec mon peuple, lui réplique le Seigneur, je ne recrépirai plus [es
murailles. Et ecce ponam truellam, non dejiciam fuper indue eum.

(14) Quoique fon né. La comparailon que Salomon fait du né de [a
maitrelle avec une tour, prouve que de [on tems les grands, nés étaient a la
mode chez les femmes juives. Il comparait aulli fon ventre a un boilleau.
Les gros ventres [ont regardés de nos jours, comme une imperfection dans
la taille des femmes ; mais les grands nés ont encore leur prix.

(15) Le favant Baume, fameux Apoticaire ; il elt de I’Académie des
Sciences ; il eft aulli le premier qui ait dépouillé ’opium de [a partie
enivrante.

Il elt bon d’obferver que M. Henri Roch dans cet endroit de [a priere,
parle par infpiration. Perfonne n’ignore que dans 1’état d’inlpiré, un homme
fait peu de cas de I’exactitude, que [ouvent il ne fait ce qu’il dit, t€émoins
tous ces livres orientaux, dans lelquels les auteurs infpirés, ou f[e dilant
infpirés, ont laille tant d’ablurdités & tant d’erreurs [ur la phylique, fur la
chymie, [ur la géométrie, [ur I’altronomie, la géographie & I’hiftoire
naturelle. La bible en elt remplie.

(16), Lucienne, (itué¢ [ur la machine de Marly, a un point de vue des plus
beaux & des plus agréables. Cette campagne appartient a Madame la
Comtelle du Barry, jadis en grande faveur.

(17) Engaddi. Les railins d’Engaddi <¢taient fort renommés. Les
prophetes en parlent avec €loge. Jacob en béniflant fon fils Juda, compare
[es yeux au vin.

(18) Le Sanci. Ce diamant elt en effet le plus beau de la couronne de
France ; il vint d’Antoine, Roi de Portugal. Ce Roi détroné & réfugié en
France, mit pour vivre ce diamant en gage ; il penlait qu’il valait encore
mieux avoir du pain que des diamans. Les malheurs avaient formé ce Roi.



(19), Allegrain, excellent [culpteur. Pendant tout un été, on courut a [on
atelier pour voir [a [tatue de Diane, qui elt un chef-d’ceuvre, & de laquelle
quelques jeunes gens, dit-on, devinrent amoureux, quoiqu’elle fit de
marbre.

(20) Le beau Gabriel. 11 n’elt point de peintre, qui ne cherche a exceller,
en peignant le tableau de 1’Annonciation. Ils aiment a repréfenter 1’ange
Gabriel, qui tout-a-coup parait aux yeux d’une jeune Vierge, montrant une
jambe belle & nue ; une cuille bien nourrie & toute nue ; un derriere a demi
découvert, & une légere draperie voltigeant & couvrant a peine cette partie
de I’homme, qui dans un Ange, elt fort inutile ; mais dont les alentours
peuvent, en un [eul clin d’ceil, embraler les [ens de toutes les vierges juives
& frangailes.

J a1 été témoin de I’effet prodigieux que dans 1’églife d’un village pres de
Paris, fit un pareil tableau [ur I’imagination d’une demoilelle bien née, (age
& vertueule julqu’alors.

(21) Sanir. Les prophetes dans leurs vilions parlent des (apins de Sanir &
des chénes de Balan. Ces chénes étaient trés-renommes ; mais un peu moins
que ceux de Dodone qui prophétifaient. Les prophéties de ces arbres [ont
tombées dans le dilcrédit. Chaque chole a [on tems ; nous nous en tenons
toujours a celles des grands & des petits prophetes juifs.

(22) Cing anus d’or. Dieu, pour punir les Philiftins de ce qu’ils retenaient
[on arche, les affligea d’hémorroides, & leur fit pourrir le derriere. Pour (e
délivrer de cette horrible maladie, ils lui offrirent cinq anus d’or. Dieu fut
[enfible a leur offrande & les guérit. Cette offrande n’eft plus d’aucun prix
aux yeux de Dieu. J’en ai fait la trilte expérience.

(23) Andrefi elt un des villages des plus rians des environs de Paris. Il eft
[itu¢ au bas de la montagne du Hauti, au confluant de I’Oife & de la Seine.
L’air d’Andrefi elt tres-pur, [es vins [ont bons, [es ceriles délicieules, &
Mademoilelle de Bourbon Condé qui I’habite, une princelle adorable.



(24) Sein Virginal. Comment peut-on appeller [ein virginal le [ein de
Madame la Duchel(le ? C’elt, [ans doute par un trope ou figure de rhétorique
dont j’ai oubli¢ le nom. Le lecteur, qui [era curieux de le [avoir, peut
s’adrefller a M. Bauzée de 1’ Académie frangaile. Il n’en colite que deux [ous
par la petite polte, &, en vérité, pour une figure d’académie, deux [ous [ont
bien peu de chole !

(25) Chérubins. 11 n’elt que trop ordinaire de confondre les Chérubins
avec les autres puillances céleltes ; c’eft, comme [i on confondait nos grands
Seigneurs a talons rouges & les valets de pied du Prince.

Dans le ciel il y a des chérubins, des [éraphins, des anges, des archanges,
des trones, des dominations, des potentats, des vertus, des forts, des 1égers,
des [ouffles, des flammes, des étincelles, &c.

Si on veut s’inftruire a fond de la hiérarchie de ces étres, on peut lire
I’ouvrage d’un docteur de Sorbonne [ur les ailes des chérubins. Cet ouvrage
qui valut a [on auteur le titre de Docteur ailé, n’a que neuf volumes in-
folio : c’elt le comble du génie d’avoir en [i peu de volumes dit tant de
choles, de [i curicules & de [i utiles.

Les théologiens de Sorbonne ont, ma foi, rendu de trés-grands [ervices a
I’état. Que Dieu & le Roi les maintiennent en leur garde contre ces
malheureux philofophes qui prétendent qu’une frérie de cordonniers eft
encore plus nécellaire dans Paris, que des théologiens, qui dilputent contre
ces malheureux philofophes, qui allurent que M. Parmentier, qui a
perfectionné 1’art de la boulangerie, vaut cent fois plus que le Docteur ailé ;
qui délirent que les étables de Sorbonne [oient bientot converties en un beau
college de medécine & de pharmacie.

St. Bonaventure a aulli beaucoup écrit [ur les chérubins & [ur les
[éraphins. Ce fut un chérubin, qui fut mis en [entinelle a la porte du paradis
terrestre, brandiflant une épée flamboyante pour empécher Adam & Eve de
rentrer dans ce [éjour de délices.

C’était des chérubins, qui précédaient les roues myli€rieules, qu’Ezechiel
vit [ous le firmament. Quand Dieu allait en voyage ; c’était ordinairement
un chérubin, qui lui [ervait de monture, afcendit fuper Cherubin & volavit ;



& c’elt peut-étre a caule de cela que le prophete donne aux chérubins le
nom d’animaux, animalia.

Papa, difait Voltaire dans fon enfance, quelle elt cette béte qu’un
chérubin ? Y en a-t-il a la foire ? Quand il y en aura, je vous prie de m’en
faire voir un.

(26) Avec les cometes. Nous avons un excellent traité, qui contient des
choles neuves & des vérités utiles en altronomie [ur les marches, les
promenades & les courfes de ces altres ; mais il n’y elt pas dit un mot, ni de
leurs chevelures, ni de leurs queues, ni de leurs danles, & c¢’elt le [eul défaut
que le pere Berthier de I’oratoire trouve a cet ouvrage [ur les cometes.

L’auteur de cet ouvrage eft M. Dionis du S¢jour, Conleiller de Grand-
Chambre, Magiltrat aulli integre, aulli judicieux, aulli paifible
qu’Académicien éclaire.

Je ne [ais quel bon citoyen a dit, que [i parmi les peres conlcripts il y en
avait beaucoup qui le valullent, on ne délelpérerait pas du [alut d’I[raél.

(27) Agag. On [ait que Saiil qui, en cherchant des anelles, avait trouvé un
royaume, ula de miléricorde envers Agag, apres ’avoir vaincu. Cette
miléricorde, comme on [ait encore, déplit a Dieu & a [on prétre Samuel,
qui, pour réparer la faute de Saiil, coupa en petits morceaux [a majelté
Amalécite.

Voltaire a dit quelque part, que le prétre Samuel mit ce Roi Agag en
hachis : c’eft-la une des petites goguenarderies de ce grand’homme. Les
meilleurs interpretes penfent au contraire, que Samuel en fit une fricallée
avec une f[aulle a la maitre d’hotel.

Quelques Jéluites, tels que Dina, Tambourinus & Gambacurta ont bien
prétendu que [a majeli¢ Agag fut mis en haricot. Mais ce [entiment n’a
jamais €t€¢ que probable, & méme, depuis la deltruction des Jéluites, il elt
entierement rejetté par les théologiens de Sorbonne. Voyez ce qu’en dit
Marcillon dans le Cuifinier bourgeois.



(28) Cataractes. Qu’entend-on par cataractes ? Qu’eft-ce qu’un Ciel ?
Qu’elt-ce qu’un firmament ?

C’elt-1a le fujet d’un prix, que nous propolons aux érudits de toutes les
univerfités, [ans en excepter les profelleurs du college de Tours, de Poitiers,
de Bordeaux, de Toulon, de Nantes, de la Rochelle & de Clermont en
Auvergne. Le prix [era un chérubin vivant, ou un chérubin en or du poids de
mille francs. Les dilcours €crits en francais feront adreflés, francs de port, a
M. le Marquis de Condorcet, Secrétaire de 1’Académie des [ciences de
Paris.

(29) On I’eut accufe d’étre forcier. Dans le quatorzieme [iecle un docteur
de Sorbonne, nommé Guillaume Edelin & Prieur de St. Germain en Laye,
eut une intrigue avec une jeune Dame de condition. Elle devint grofle. Le
docteur de Sorbonne fut arrété & acculé d’€tre [orcier. On devait le faire
briler ; mais il rachetta [a vie, en s’avouant coupable ; en s’acculant d’avoir
¢té au [abbath ; d’y avoir adoré le diable (ous la forme d’un bouc ; de lui
avoir bail¢ le derriere : enfin d’étre un vrai [orcier. Il en fut quitte apres
cette confellion pour une prilon perpétuelle, & pour jetiner le refte de (a vie.
C’¢était s’en tirer a bon marché ! Il y a, ma foi, des gens heureux.

Depuis le docteur Edelin il n’y a plus de forcier en Sorbonne : c’eft du
moins le [entiment de maitre Ribaudier, Syndic de ladite école.

FIN DES NOTES.
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